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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

. Dovody a ciele navrhu

Navrhované zmeny nariadenia (EU) ¢ 806/2014 (nariadenie o jednotnom mechanizme
rieSenia krizovych situacii alebo SRMR) su sucastou legislativneho balika, ktory obsahuje aj
zmeny nariadenia (EU) &. 575/2013 (nariadenie o kapitalovych poziadavkach alebo CRR),
smernice 2013/36/EU (smernica o kapitalovych poziadavkach alebo CRD) a smernice
2014/59/EU (smernica o ozdraveni a rieSeni krizovych situacii bank alebo BRRD).

EU implementovala v poslednych rokoch zasadnt reformu regulaéného ramca pre finanéné
sluzby s cielom zvysit odolnost finanénych intitucii v EU zvelkej &asti na zaklade
globalnych $tandardov, ktoré boli dohodnuté s medzinarodnymi partnermi EU. Konkrétne,
reformny balik zahfiial nariadenie (EU) &. 575/2013 (nariadenie o kapitalovych poziadavkach
alebo CRR) a smernicu 2013/36/EU (smernica o kapitilovych poziadavkach alebo CRD),
pokial’ ide o prudencialne poziadavky na ingtiticie a dohl'ad nad nimi, smernicu 2014/59/EU
(smernica o ozdraveni a rieSeni krizovych situacii bank alebo BRRD), pokial’ ide o ozdravenie

arieSenie krizovych situdcii institucii, a nariadenie (EU) & 806/2014 o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii (SRM).

Tieto opatrenia boli prijaté ako reakcia na finan¢nu krizu, ktord sa odvijala v rokoch 2007 —
2008. Nedostatok vhodnych ramcov na riadenie a rieSenie krizovych situécii vlady po celom
svete donutil v dosledku finan¢nej krizy zachranovat’ banky. Nasledny vplyv na verejné
financie, ako aj neziaduca motivacia zoStatnit’ naklady na zlyhanie banky potvrdili, Ze je
potrebny odlisny pristup k riadeniu bankovych kriz a ochrane finan¢ne;j stability.

V ramci Eurdpskej unie avstlade svyznamnymi krokmi, ktoré boli prijat¢é na
medzinarodnych forach, sa smernicou 2014/59/EU [smernica o ozdraveni a rieseni krizovych
situacii bank (BRRD)]' a nariadenim (EU) &. 806/2014 [nariadenie o jednotnom mechanizme
rieSenia krizovych situacii (SRM)]* zaviedol robustny ramec pre riesenie krizovych situacii
bank s cielom ucinne riadit’ bankové krizy a znizit' negativny vplyv na finanént stabilitu
a verejné financie. Zakladom nového ramca pre rieSenie krizovych situacii je néastroj zachrany
pomocou vnutornych zdrojov, ktory pozostava z odpisania dlhu alebo konverzie pohl'adavky
alebo inych zavdzkov na vlastné imanie podla vopred stanovenej hierarchie. Tento néstroj
mozno pouzit’ na absorbovanie strat a vnitornu rekapitalizaciu institcie, ktora zlyhava alebo
pravdepodobne zlyha, s cielom obnovit jej Zivotaschopnost. Namiesto danovnikov budu
preto musiet’ niest’ zataz zlyhania inStitucie akcionari a ini veritelia. Na rozdiel od inych
jurisdikcii ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii bank Unie uz udelil mandat
organom pre rieSenie krizovych situdcii na nastavenie minimalnej poziadavky na vlastné
zdroje a opravnené zavizky pre tverové institicie alebo investi¢né spolo¢nosti (d’alej len
»institucia®), ktoré pozostavaju zo zavizkov vysoko spdsobilych na zdchranu pomocou

! Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre

ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii Giverovych intittcii a investiénych spoloénosti, U. v. EU L
173, 12.6.2014, s. 190.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15.jula 2014, ktorym sa stanovuju
jednotné pravidla ajednotny postup rieSenia krizovych situdcii uverovych institicii a uréitych
investi¢nych spolocnosti v ramci jednotného mechanizmu rieSenia krizovych situacii a jednotného
fondu na rieenie krizovych situacii a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1093/2010, U. v. EU L 225,
30.7.2014, s. 1.
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vnutornych zdrojov, ktoré sa pouziji na absorbovanie strat a rekapitalizovanie inStitacii
v pripade zlyhani. Komisia neddvno prijala delegované nariadenie, ktoré sa tyka praktického
uplatiiovania tejto poziadavky”.

Rada pre financnu stabilitu (FSB) zverejnila 9. novembra 2015 hlavné prvky celkovej
schopnosti absorbovat’ straty (dalej len ,,Standard TLAC*), ktoré boli prijaté o tyzden neskor
na globélnej urovni na summite skupiny G20 v Turecku®. Na zaklade $tandardu TLAC sa od
globélne systémovo dblezitych bank (dalej aj ,,G-SIB), ktoré sa v pravnych predpisoch Unie
oznacuju ako globalne systémovo dolezité institacie (dalej aj ,,G-SII*), pozaduje, aby
disponovali dostato¢nym mnozstvom zavidzkov s vysokou schopnostou absorbovat’ straty na
zabezpecCenie hladkej a rychlej absorpcie strat a rekapitalizacie pri rieSeni krizovej situécie.
Komisia sa vo svojom oznimeni z 24.novembra 2015° zaviazala do konca tohto roka
predlozit legislativny navrh, aby bolo mozné Standard TLAC implementovat’ do dohodnutého
terminu v roku 2019. Komisia sa okrem toho zaviazala preskumat stcasné pravidla
minimdlnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavézky v stvislosti so zabezpecenim
uplného suladu s medzinarodne dohodnutym S§tandardom TLAC posudenim zisteni spravy,
ktort mé Komisii na zdklade clanku 45 ods. 19 smernice o ozdraveni a rieSeni krizovych
situacii bank poskytnat Eurdpsky organ pre bankovnictvo (EBA). Docasnu verziu tejto
spravy uz organ EBA uverejnil 19. jula 2016° a predloZenie zavere¢nej spravy sa olakava
v priebehu decembra 2016.

Aj ked’ vseobecné ramce BRRD a SRMR su aj nad’alej platné a spolahlivé, hlavnym cielom
tohto navrhu je vykonavanie Standardu TLAC a zaClenenie poziadavky TLAC do
vSeobecnych pravidiel tykajucich sa minimélnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zavazky (MREL) tak, aby sa zamedzilo duplikacii uplatiovania dvoch paralelnych
poziadaviek. Hoci sa TLAC a minimélna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zaviazky
zaoberaju rovnakym regulaénym cielom, predsa len medzi nimi existuju urcité rozdiely
v sposobe ich zostavenia. Rozsah uplatnenia minimdalnej poziadavky na vlastné zdroje
a opravnené zavizky sa tyka nielen globalne systémovo dolezitych institcii, ale aj celého
bankového odvetvia Unie. Na rozdiel od $tandardu TLAC, ktory obsahuje harmonizovanu
minimalnu uroven, urovei minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky
uruji orgdny pre rieSenie krizovych situdcii pripad od pripadu na zdklade individualnych
hodnoteni konkrétnych institacii. Minimalna poziadavka TLAC by sa napokon mala
v podstate splnit’ prostrednictvom podriadenych dlhovych néstrojov, pricom na ucely
minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky by podriadené dlhové néstroje
mohli organy pre rieSenie krizovych situdcii pozadovat’ v jednotlivych pripadoch v rozsahu,
aky je potrebny na zabezpecenie toho, aby sa v danom pripade s veritelmi zapojenymi do
zachrany pomocou vnutornych zdrojov nezaobchadzalo horsie ako pri hypotetickom scenari
platobnej neschopnosti (o je scenar, ktory je v rozpore s rieSenim krizovej situdcie). Komisia
s cielom dosiahnut’ jednoduchy a transparentny ramec, ktory poskytuje pravnu istotu a stlad,
navrhuje integrovat’ Standard TLAC do sucasnych pravidiel tykajicich sa minimalnej

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/1450 z23.maja 2016, ktorym sa doplia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy, v ktorych sa
Specifikujii kritérid tykajlice sa metodiky stanovovania minimalnej poziadavky na vlastné zdroje
a opravnené zavizky, U. v. EU L 237, 3.9.2016, s. 1.

FSB, Principy tykajuce sa kapacity na absorpciu strdt a rekapitalizaciu globdlne systémovo dolezitych
bank (G-SIB) pri rieSeni krizovej situdcie, Hlavné prvky celkovej schopnosti absorbovat’ straty, 9. 11.
2015

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurdpskej centralnej banke, Eurdpskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov ,,Na ceste k dobudovaniu bankovej inie*, 24.
11. 2015, COM(2015) 587 final.
https://www.eba.europa.eu/documents/10180/1360107/EBA+Interim+report+on+tMREL
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poziadavky na vlastné zdroje aopravnené zavézky, aby boli splnené¢ obe poziadavky
pomocou prevazne podobnych néstrojov. Tento pristup si vyZzaduje zavedenie obmedzenych
uprav sucasnych pravidiel tykajicich sa minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zavazky, ktoré zabezpecuju technicky sulad so Struktirou vsetkych poziadaviek na globélne
systémovo doélezité institucie.

Potrebné st najmé d’alSie vhodné technické zmeny sucasnych pravidiel tykajucich sa MREL
na ich zosuladenie so Standardom TLAC, pokial’ ide okrem iného o menovatele pouzité na
meranie kapacity na absorpciu strat, vzdjomné pdsobenie s poziadavkami na kapitadlovi
rezervu, zverejnenie rizik investorom a ich uplatnenie v suvislosti s roznymi stratégiami na
rieSenie krizovej situdcie. Pri uplatiovani Standardu TLAC pre globalne systémovo doblezité
inStitacie pristup Komisie zdsadne neovplyvni zéataz institacii, ktoré nie su globalne
systémovo dolezitymi inStitGciami, s ohladom na dodrziavanie ustanoveni tykajucich sa
minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky.

Prevadzkovo sa harmonizovana minimalna urovei §tandardu TLAC v Unii zavedie
prostrednictvom zmien nariadenia a smernice o kapitalovych poziadavkach (CRR a CRD)’,
zatial' ¢o s doplnkom Specifickym pre institiciu v pripade globélne systémovo doélezitych
inStitucii a s minimalnou poziadavkou na vlastné zdroje a opravnené zavizky Specifickou pre
institGciu v pripade  globalne systémovo dolezitych institcii sa bude zaoberat
prostrednictvom cielenych zmien smernice o ozdraveni arieSeni krizovych situacii bank
a nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii. Tento névrh je sucastou
SirSieho balika na preskiimanie finanénych pravnych predpisov Unie zameraného na zniZenie
rizik vo finan¢nom sektore (preskimanie CRR/CRD) a posilnenie jeho odolnosti.

Tento navrh sa tyka hlavne cielenych zmien nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia
krizovych situacii savisiacich s uplatiiovanim $tandardu TLAC v Unii. Tento navrh sa bude
vztahovat na Jednotnu radu pre rieSenie krizovych situacii (SRB) a na vnutroStatne organy
Clenskych Statov zucastnenych na jednotnom mechanizme riesenia krizovych situacii (SRM),
ked stanovuju auplatiluju poziadavky tykajlice sa kapacity na absorpciu = strat
a rekapitalizciu finan¢nych institucii so sidlom v bankovej Unii.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Stu¢asnym ramcom na rieSenie krizovych situacii bank Unie sa uz od vietkych eurépskych
bank vyzaduje, aby disponovali dostatocnym mnozstvom zavézkov s vysokou schopnostou
absorbovat’ zavizky (ktoré je mozné zachranit pomocou vnutornych zdrojov). Spojenim
sucasnych poziadaviek pre globédlne syst¢émovo dolezité institicie s globalnym Standardom
TLAC sa tymto navrhom zlepsi a ul'ah¢i uplatiiovanie sucasnych pravidiel. Navrh je preto
v stilade s celkovym cielom ramca na rieSenie krizovych situacii bank Unie na zniZenie
podpory danovnikov pri rieSeni krizovych situdcii bank. Tento ndvrh je plne v sulade
s navthom Komisie na zmenu smernice o ozdraveni a rieSeni krizovych situdcii bank, pokial
ide o pravidl4 tykajuce sa absorpcie strat a rekapitalizacie bank uplatnitelné v celej Unii.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢&.575/2013 z26.juna 2013 o prudencialnych
poziadavkach na Giverové institicie a investiéné spolonosti a o zmene nariadenia (EU) &. 648/2012,
U.v. EUL 176, 27.6.2013, s. 1; smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013
o pristupe k ¢innosti uverovych institacii a prudencidlnom dohlade nad twiverovymi inStiticiami
ainvesticnymi spoloCnostami, ozmene smernice 2002/87/ES ao zruSeni smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES, U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338.

SK



SK

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Tento navrh je su¢astou dirSej revizie finanénych pravnych predpisov Unie, ktorych cielom je
znizit’ rizikd vo finanénom sektore a zaroven podporit’ udrzatelné financovanie hospodarskej
ginnosti. Je plne v stilade so zakladnymi cielmi EU, ato s podporou finan¢nej stability, so
zniZzenim pomoci zo strany danovnikov pri rieSeni krizovych situdcii bank, ako aj s prinosom
k udrzateInému financovaniu hospodarstva.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Navrhovanym nariadenim sa meni si¢asné nariadenie SRMR. Pravny zéklad tohto navrhu je
rovnaky ako pravny zéklad SRMR, teda &lanok 114 ZFEU. Toto ustanovenie umoziiuje prijat’
opatrenia na aproximaciu vnutrostatnych predpisov, ktorych cielom je vytvorenie
a fungovanie vnatorného trhu.

Néavrhom sa harmonizuju vnutrostatne pravne predpisy ¢lenskych Statov, ktoré sa ztcastiuju
na SRM o ozdraveni arieSeni krizovych situacii tverovych insStitucii a investi¢nych
spolo¢nosti, najmé pokial’ ide o ich kapacitu na absorpciu strat a rekapitalizaciu pri rieSeni
krizovej situacie v rozsahu potrebnom na zabezpecenie toho, aby SRB a vnutrostatne organy
pre rieSenie krizovych situacii zaastnenych &lenskych $tatov a banky Unie mali rovnaké
nastroje a kapacitu na rieSenie zlyhani bank v stlade s dohodnutymi medzinarodnymi
Standardmi (Standard TLAC).

Vytvorenim harmonizovanych poziadaviek na banky v ¢lenskych Statoch zacastiujucich sa na
SRM sa navrhom vyrazne znizuje riziko rozdielnych vnutroStatnych pravnych predpisov
v tych clenskych Statoch, ktoré sa tykaji kapacity na absorpciu strat a rekapitalizaciu pri
rieSeni krizovej situdcie, ktoré by mohlo narusit’ hospodarsku stitaz na vntitornom trhu. Tento
navrh ma preto za ciel’ vytvorenie a fungovanie vnttorného trhu.

Vhodnym pravnym zakladom je preto &lanok 114 ZFEU.

. Subsidiarita

V sulade so zdsadou subsidiarity podl'a lanku 5 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej unii v oblastiach,
ktoré nepatria do jej vyluénej pravomoci, by mala Unia konat len vtedy a do tej miery, ak
ciele navrhovaného opatrenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut na Urovni jednotlivych
Clenskych Statov, ato bud’ na centralnej trovni alebo na regionalnej a miestnej Grovni, ale
z dévodov rozsahu alebo dosledkov navrhovaného opatrenia ich mozno lepSie dosiahnut’ na
tirovni Unie.

Unia a jej ¢lenské $taty, najmi ¢lenské $taty zGastnené na SRM sa zavizuju implementovat’
medzinarodné §tandardy. Ak Unia neprijme Ziadne opatrenie, ¢lenské Staty by museli
globalny Standard TLAC implementovat’ do svojich vlastnych jurisdikcii, bez moznosti
zmenit’ existujuci ramec, ktory vychadza zo smernice o ozdraveni a rieSeni krizovych situacii
bank a nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situdcii. V dosledku toho
vzhladom na dolezit¢ rozdiely medzi Standardom TLAC a existujucim ramcom, ako aj
moznymi rozdielnymi vykladmi hlavnych prvkov TLAC zo strany vnutroStatnych
regulacnych organov by banky, a to najmé globalne systémovo dolezité institicie, podlichali
dvom paralelnym poziadavkdm (ak by sa samotnd poziadavka TLAC uplatiiovala v ramci
jednotlivych ¢lenskych statov odlisne), ktoré by znamenali dodatocné naklady pre banky aj
organy verejnej spravy (organy dohladu a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii). Z tohto
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dovodu je opatrenie na arovni Unie Ziaduce, aby sa globalny §tandard TLAC uplatiioval
v Clenskych Statoch zOc€astiujucich sa na SRM harmonizovanym sposobom aaby sa
existujici ramec zosuladil s tymto Standardom s cielom ¢o najviac zmiernit' néklady bank
a organov verejnej spravy na dodrziavanie predpisov pri zabezpeceni Ucinného rieSenia
krizovych situdcii v pripade zlyhania bank.

. Proporcionalita

Podl'a zasady proporcionality neprekracuje obsah a forma ¢innosti Unie ramec toho, Co je
nevyhnutné na dosiahnutie cielov zmliv, a to v sulade s celkovymi ciel'mi zmluav.

Pocas uplatnovania celkovej schopnosti absorbovat’ straty pre globalne systémovo doblezité
inStitucie by sa navrhom materidlne neovplyvnila zataz bank s cielom dodrziavat’ existujice
pravidld tykajuce sa kapacity na absorpciu strat a rekapitalizaciu, kedZe navrhom sa
nerozsiruje uplatiiovanie minimalnej trovne TLAC nad ramec globalne systémovo dolezitych
institucii. Okrem toho sa ndvrhom vo velkej miere obmedzuju naklady bank, najmé globélne
systétmovo dolezitych inStiticii, na dodrziavanie Standardu TLAC spojenim existujucich
pravidiel v miere, akl tento Standard umoziuje. Nakoniec uplatiiovanie minimalnej urovne
TLAC sa navrhom nerozsiruje nad ramec globalne systémovo doélezitych institucii. Naopak,
v pripade inStitucii, ktoré nie st globdlne systémovo dolezité, sa v ndvrhu zachovava
existujuca celkova zasada, ze kvalitu a uroven poziadavky na absorpciu strat a rekapitalizaciu
by mali prispdsobovat’ organy pre rieSenie krizovych situacii v pripade kazdej konkrétnej
banky na zaklade jej rizik, velkosti, vzdjomného prepojenia a vybranej stratégie na rieSenie
krizovych situdcii. Pokial' ide o globalne systémovo dolezité institucie, ktoré podliehajua
minimalnej trovni TLAC, pred pozadovanim doplnku Specifického pre institiciu sa ndvrhom
pozaduje, aby Jednotna rada a vnutrostatne organy pre rieSenie krizovych situacii posudili, ¢i
je takyto doplnok nevyhnutny, primerany a opodstatneny. Ustanovenia tohto navrhu su teda
primerané tomu, ¢o je potrebné na dosiahnutie jeho ciel'ov.

3. VYSLEDKY POSUDENI VPLYVU
. Posudenie vplyvu

Ako stast’ Sir§ieho balika na preskiimanie finanénych pravnych predpisov Unie, zameraného
na zniZenie rizik vo financnom sektore (preskimanie CRR/CRD), tento navrh podlieha
rozsiahlemu posudeniu vplyvu. Navrh spravy o posudeni vplyvu bol vyboru Komisie pre
kontrolu regulacie® predlozeny 7.septembra 2016. Vybor vydal [d4tum] negativne
stanovisko. Po posilneni zakladne dokazov pre urcité prvky balika na preskiimanie vybor
vydal 27. septembra 2016 kladné stanovisko.

V sulade so svojou politikou ,,lepSej pravnej regulécie” Komisia vykonala posudenie vplyvu
niekol’kych alternativ politiky. Moznosti politiky boli posidené voci kI'icovym cielom na
zlepSenie kapacity na absorpciu strat a rekapitalizdciu bank pri rieSeni krizovej situécie
a pravnej istoty a sudrznosti ramca na rieSenie krizovych situacii. Posidenie sa vykonalo
s ohladom na ucinnost” dosahovania uvedenych cielov a nakladova efektivnost’ realizacie
réznych moznosti politiky.

Pokial’ ide o uplatiiovanie §tandardu TLAC v Unii, pri posideni vplyvu sa zvazovali tri
moznosti politiky. Pri prvej moznosti by sa smernica BRRD a nariadenie SRMR nad’alej
uplatiiovali vo svojej sti€asnej podobe. Pri druhej moznosti by sa Standard TLAC pre globélne

8 [Odkaz na postdenie vplyvu a jeho zhrnutie]
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systémovo dolezité institucie integroval do existujuceho radmca na rieSenie krizovych situdcii,
zatial ¢o by sa tento rdmec ndlezite zmenil s cielom zabezpecit' Uplni kompatibilitu so
Standardom TLAC. Tretou moznostou politiky sa navrhovalo dodato¢ne rozsirit' rozsah
posobnosti minimalnej tirovne TLAC na iné systémovo ddlezité institicie a Unii (O-SII) nez
globalne systémovo dolezité institucie. Posidenim vplyvu sa dospelo k zaveru, ze prislusné
ciele politiky sa najlepSie dosiahnu druhou moznost'ou politiky. PredovSetkym, na rozdiel od
prvej moznosti zabezpecuje harmonizované uplatiovanie Standardu TLAC na vSetky globalne
systémovo dolezité institacie Unie zniZzenim ich néakladov na splnenie dvoch moznych
roznych poziadaviek (Standardu TLAC a existujucej smernice BRRD a nariadenia SRMR) pri
poskytovani vykladu v sulade s hlavnymi prvkami TLAC v EU. Touto moZnostou sa zvysi
riesitelnost’ krizovej situdcie globalne systémovo délezitych institicii v Unii a zabrani sa
ucinkom nakazy vyplyvajicim z krizového podielu globalne systémovo délezitych instittcii
v ramci konkrétnych pravidiel Standardu TLAC, ktoré sa v sucasnosti neposkytujii v smernici
o ozdraveni arieSeni krizovych situacii bank (t.j. minimalna Uroven TLAC vo forme
podriadenych dlhovych nastrojov, odpocet krizového podielu opravnenych nastrojov TLAC
v drzbe globalne systémovo dolezitych institucii). Touto moznostou sa zabezpeci, aby sa
v Unii uplatiioval §tandard TLAC, &m by sa posilnilo oakavanie tykajuce sa inych
jurisdikcii, aby vykonali to ist¢ vzhladom na posilnenie rieSitelnosti krizovej situécie
globalne systémovo dolezitych institicii po celom svete. Na druhej strane je tato moznost
politiky vhodnejSia nez tretia moznost, pretoZe nezahfiia nevyhodu rozsirenia minimalnej
urovne TLAC na iné banky nez globalne systémovo doélezité institacie (O-SII), pre ktoré sa
tato troven minimalnej poziadavky TLAC nemusi javit’ ako dobre kalibrovand vzhl'adom na
ich vel'ka roznorodost’ z hl'adiska velkosti, podnikatel'ského modelu, vzajomného prepojenia
a systémového vyznamu.

. Zakladné prava

Tento navrh je v stlade so zédkladnymi pravami a dodrziava zdsady uznané najmi v Charte
zékladnych prav Eurdpskej unie, predovsetkym prava na vlastnictvo a slobodu podnikania,
a musi sa uplatiiovat’ v sulade s tymito pravami a zdsadami. Tymto nariadenim sa zabezpecuje
najmé to, aby zédsah do vlastnickych prév veritelov bank nebol neprimerany. Dotknuti
veritelia by nemali utrpiet’ vysSie straty nez straty, ktoré by utrpeli, ak by sa inStiticia
zlikvidovala na zdklade bezného konkurzného konania v ¢ase prijatia rozhodnutia o rieSeni
krizovej situécie.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh nema vplyv na rozpocet EU.

5. DALSIE PRVKY
. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Ako sa objasnuje vysSie, zmeny nariadenia o kapitalovych poziadavkach, ktoré s sucast'ou
rovnakého legislativneho balika budu zahtiiat’ pravidla tykajuce sa minimalnej poziadavky
TLAC pre globalne systémovo dolezité institucie, hoci sa tento navrh zaoberd doplnkom
Specifickym pre instituciu v pripade globdlne systémovo dolezitych institucii a vS§eobecnymi
poziadavkami uplatnitenymi na vSetky banky patriace do bankovej unie. Tymto navrhom sa
zavadza niekol’ko cielenych zmien existujuceho nariadenia SRMR.

Zmeny clankov 3, 8 a 9 nariadenia SRMR
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V standarde TLAC a smernici BRRD spolu s nariadenim SRMR sa uznavaju stratégie riesenia
krizovych situacii vo viacerych okamihoch, ako aj v jedinom okamihu. Pri stratégii rieSenia
krizovych situacii v jedinom okamihu sa riesi krizova situéacia len jedného subjektu skupiny
(zvyC€ajne materského), zatial' ¢o ostatné subjekty skupiny (zvycajne prevadzkové dcérske
spolo€nosti) nie st zaradené¢ do rieSenia krizovej situdcie, ale presuvaju svoje straty na
subjekt, ktorého krizova situacia sa ma rieSit. Pri stratégii rieSenia krizovych situacii vo
viacerych okamihoch sa moze riesit’ krizova situacia viac nez jedného subjektu. Na ucinné
uplatiovanie pozadovanej stratégie rieSenia krizovych situacii je dolezité jasné
identifikovanie subjektov, ktorych krizovéa situdcia sa ma riesSit, a dcérskych spoloc¢nosti,
ktoré k nim patria (,,skupiny, ktorych krizova situdcia sa ma riesit*). Okrem toho je toto
identifikovanie dolezité aj na urcenie urovne uplatiovania pravidiel tykajucich sa kapacity na
absorpciu strat a rekapitalizdciu, ktoré by mali dodrziavat’ finan¢né spoloc¢nosti. Z tohto
dovodu sa zmenami v ¢lanku 3 nariadenia SRMR zavadzaji pojmy ,,subjekt, ktorého krizova
situdcia sa riesi, a ,,skupina, ktorej krizova situdcia sa riesi“. Zmenami ¢lankov 8 a 9, ktoré sa
tykaji planovania rieSenia krizovych situdcii skupiny, sa od Jednotnej rady vyslovne
pozaduje, aby identifikovala subjekty, ktorych krizova situacia sa riesi, a skupiny, ktorych
krizova situacia sa rieSi, vramci financnej skupiny a nalezite zvazila dosledky vsetkych
planovanych cinnosti na rieSenie krizovych situacii v ramci skupiny, aby sa zabezpecilo
ucinné riesenie krizovych situacii skupiny.

Zmeny clanku 12 nariadenia SRMR.

Clanok 12 sa zrusuje a nahraddza tymito novymi ustanoveniami: ¢lankami 12, 12 a, 12b, 12c,
12d, 12e, 121, 12 g, 12h, 12i a 12;.

V c¢lanku 12 sa stanovuje instituciondlny ramec, pokial ide o uplatiiovanie minimalnej
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky zdoraznenim jednotlivych uloh Jednotnej
rady pre riesenie krizovych situacii (SRB), vnutrostatnych organov pre rieSenie krizovych
situdcii a prisluSnych orgdnov zacastnenych ¢lenskych Statov.

V sucasnosti sa minimalna poZziadavka na vlastné zdroje a opravnené zdviazky (MREL)
Specifickd pre inStiticiu meria ako percentudlny podiel celkovych zavidzkov inStiticie.
Zmenou ¢lanku 12a sa metrika merania minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a oprdvnené
zavazKy spdja s meranim minimalnej harmonizovanej poziadavky na globélne systémovo
dolezit¢ inStitucie, ako sa uvadza v Standarde TLAC (,,minimalna poziadavka TLAC*).
Poziadavka Specifickd pre inStituciu by sa preto mala vyjadrovat ako percentualny podiel
celkovej hodnoty rizikovej expozicie a velkosti expozicie ukazovatela financnej paky
prislusnej institucie.

V ¢lanku 12b sa zachovava existujuca vynimka z minimalnej poziadavky na vlastné zdroje
a opravnené zavizky pre hypotekarne uverové institicie pod podmienkou, ze vnutroStatne
postupy pre platobnu neschopnost’ alebo podobné postupy umoziiujii Géinnu absorpciu strat
veritePmi, ktori spiiiaji ciele rieSenia krizovych situacii. Takisto sa nim objasiiuje, Ze
inStitucie, ktoré st oslobodené od minimdalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zavizky, by nemali byt sucastou celkovej konsolidovanej poziadavky na urovni skupiny,
ktorej krizova situdcia sa riesi.

V ¢lanku 12¢ sa uvadzaju kritérid opravnenosti pre ndstroje a polozky, ktoré by mohli
znamenat' splnenie minimalnej poziadavky na vlastné zdroje aopravnené zavizky
prostrednictvom ich uzkeho spojenia s kritériami opravnenosti uvedenymi v Standarde TLAC
pre minimalnu poziadavku TLAC. Tieto kritéria su preto totozné, s nasledujucou vynimkou.
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Pokial' ide orozsah nastrojov, urCit€¢ nastroje s derivativnymi vlastnostami, ako su
Struktirované cenné papiere, si opravnené na splnenie minimdalnej poziadavky na vlastné
zdroje a opravnené zavizky, pretoze by mohli byt dostatocné na absorpciu strat pri rieSeni
krizovych situacii. Struktirované cenné papiere st dlhové zavizky so vélenenou derivativnou
zlozkou. Ich vynos je prisposobeny vykonu referenénych aktiv, ako je vlastny kapital,
kapitalové indexy, fondy, urokové sadzby, komodity alebo meny. Clankom 12¢ sa objasiuje,
ze Strukturované cenné papiere si opravnené pre minimalnu poziadavku na vlastné zdroje
a opravnené zaviazky v tom rozsahu, ze maju pevnu sumu istiny splatnu v lehote splatnosti,
zatial’ ¢o len dodato¢ny vynos je spojeny s derivatom a zavisi od vykonu referenénych aktiv.
Je to v dbsledku toho, Ze pevna suma istiny je zndma vopred v ¢ase vydania, jej hodnota je
stabilnd pocas celého Zivotného cyklu Strukturovanych cennych papierov a mohli by byt
I'ahko zachranené pomocou vnutornych zdrojov pri rieSeni krizovych situacii.

V ramci Standardu TLAC by sa minimalna poziadavka TLAC mala splnit’ prevazne pomocou
podriadenych dlhovych néstrojov, ktoré maju pri platobnej neschopnosti nizsie postavenie ako
nadriadené zavizky vyslovne vylucené z minimalnej poziadavky TLAC, ako su kryté vklady,
derivaty, dan alebo iné zavizky suvisiace s verejnym pravom. Na splnenie minimalnej
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavdzky Specifickej pre inStiticiu by organy pre
rieSenie krizovych situacii mohli v sucasnosti pozadovat’ podriadenie opravnenych dlhovych
nastrojov na individudlnom principe. V novych ustanoveniach ¢lanku 12¢ sa d’alej stanovuje,
7ze podriadenie by sa mohlo pozadovat v rozsahu, ktory je potrebny na ulahCenie
uplatiiovania néstroja zachrany pomocou vnutornych zdrojov, a to najmé ak existuji jasné
naznaky, ze veritelia zapojeni do zachrany pomocou vnutornych zdrojov by pravdepodobne
pri rieSeni krizovych situdcii znaSali straty, ktoré by presiahli ich potencidlne straty v pripade
platobnej neschopnosti, a len v rozsahu potrebnom na pokrytie ¢asti strat, ktora je vyssia ako
v pripade pravdepodobnej platobnej neschopnosti. Ziadnou podriadenostou pozadovanou
Jednotnou radou pre minimalnu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavazky Specificka
pre inStituciu by nemala byt dotknutd moznost’ ¢iastoéného splnenia minimalnej poziadavky
TLAC pomocou nepodriadenych dlhovych nastrojov v stilade s nariadenim (EU) &. 575/2013
a podl'a Standardu TLAC.

V ¢lanku 12d st Jednotnou radou stanovené podmienky na uréenie minimalnej poziadavky na
vlastné zdroje a opravnené zavizky pre vSetky subjekty. Minimalna poziadavka na vlastné
zdroje a opravnené zaviazky by mala bankam umoznit’ absorbovat’ straty o¢akavané pri rieSeni
krizovej situacie a rekapitalizovat’ banku po rieSeni krizovej situdcie. Jednotnd rada musi
nalezite odovodnit’ troveil minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky
ulozenej na zdklade zvolenej stratégie rieSenia krizovych situdcii. Tato troven by teda nemala
presiahnut’ sumu hodnoty strat o¢akavanych pri rieseni krizovych situécii, ktord zodpoveda
poziadavkdm na vlastné zdroje a hodnotu rekapitalizicie institicie, ktord subjektu po rieSeni
krizovych situacii umozni splnit’ jeho poziadavky na vlastné zdroje potrebné na to, aby bol
opravneny na vykondvanie svojich ¢innosti v ramci zvolenej stratégie rieSenia krizovych
situacii. Minimalna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zaviazky by sa preto mala
vyjadrovat’ ako percentualny podiel celkovej hodnoty rizikovej expozicie a velkosti expozicie
ukazovatela finan¢nej paky prislusnej institucie.

Pokial’ ide o globalne systémovo doélezité institucie, ¢lankom 12e sa stanovuje, ze doplnok
k minimélnej trovni TLAC Specificky pre inStitaciu, ako sa uvadza v Standarde TLAC, by
mohol byt stanoveny len vtedy, ak toto minimum nie je dostatocné na absorbovanie strat
a rekapitalizovanie globalne systémovo dolezitych inStiticii v ramci zvolenej stratégie
rieSenia krizovych situacii. Rozhodnutie Jednotnej rady ulozit’ takéto navySenie by malo byt
riadne oddévodnené.
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Ako v navrhu, ktorym sa meni smernica o kapitalovych poziadavkach, sa tymto navrhom
zavadza v ¢lanku 12f pojem ,,usmernenie®. Tymto sa Jednotnej rade umoZznuje pozadovat’ od
institucii, aby splnili vysSie urovne minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zavazky, a aby pri tom flexibilnej$im sposobom riesili vSetky poruSenia tychto Girovni, najméa
zmiernenim automatickych uc€inkov tychto poruSeni formou obmedzeni maximalnej
rozdelitelnej sumy (MDA). Clankom 12f sa Jednotnej rade umoziiuje pozadovat’ od intittcii
hlavne to, aby splnili d’alSie sumy na pokrytie strat pri rieSeni krizovych situdcii, ktoré su
vyssSie ako tie, ktoré sa oCakdvaji na zéklade Standardného scendra na rieSenie krizovych
situdcii (t.j. nad Urovilou existujucich poziadaviek na vlastné zdroje), a aby zabezpecili
doveru na trhu v pripade subjektu po rieSeni krizovych situacii (t. j. nad ramec pozadovane;j
vysky rekapitalizacie). Clankom 12f sa napriek tomu stanovuje, Ze pre ¢ast’ na absorpciu strat
MREL nesmie troveil usmernenia presiahnut’ uroven ,kapitdlového usmernenia®, ak takéto
usmernenie pozaduji organy dohl'adu v rdmeci kontrolného stresového testovania na zaistenie
strat nad ramec beznych poziadaviek. V pripade rekapitalizacie musi uroveni usmernenia na
zabezpetenie dovery na trhu umoZnit, aby institicie po rieSeni krizovych situacii spliiiali
svoju poziadavku na opravnenie pocas vhodného ¢asového obdobia. Vankus tejto dovery na
trhu nesmie presiahnut poziadavku na kombinovany kapitalovy vanku$S podla smernice
2013/36/EU, pokial vyssia aroveii nie je potrebna na zabezpedenie toho, aby po udalosti
rieSenia krizovej situacie subjekt nad’alej spiftal podmienky na svoje opravnenie podas
vhodného ¢asového obdobia.

Clanky 12g a 12h sa zaoberaji uroviiou uplatiiovania miniméalnej poziadavky na vlastné
zdroje a opravnené zavizky. Pokial ide o inStiticie, ktoré sa kvalifikuju ako subjekty, ktorych
krizova situdcia sa rieSi, minimdlna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavizky sa ich
tyka len na urovni konsolidovanej rieSenej skupiny. To znamen4, Ze subjekty, ktorych krizova
situdcia sa riesi, budi mat’ povinnost’ vydat’ opravnené (dlhové) néstroje externym veritel'om
tretej strany, ktori by sa zapojili do zachrany pomocou vnutornych zdrojov, ak subjekt,
ktorého krizova situdcia sa riesi (t.j. skupina, ktorej krizova situdcia sa riesi), vstapi do
rieSenia krizovej situacie. Pokial’ ide o ostatné subjekty skupiny, ndvrhom sa zavadza pojem
,vnutornd®“ minimalna poziadavka na vlastné zdroje aopradvnené =zavizky v sulade
s podobnou koncepciou, ktori priniesol Standard TLAC. To znamend, Ze ostatné subjekty
skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi, ktoré¢ nie su subjektmi, ktorych krizova situacia sa
rieSi, musia vydat opradvnené (dlhové) nastroje interne v ramci skupiny, ktorej krizova
situdcia sa riesi, t. j. tieto nastroje musia priniest’ subjekty, ktorych krizova situacia sa riesi.
Ak samotny subjekt skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi, ktory nie je subjektom, ktorého
krizova situacia sa riesi, dosiahne okamih, ked’ prestane byt’ Zivotaschopnym, tieto nastroje sa
odpiSu alebo konvertuji na vlastny kapital a straty tohto subjektu sa potom presunu na
subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi. Hlavnou vyhodou vniitornej minimalnej poziadavky
na vlastné zdroje a opravnené zavizky je, ze umoziuje rekapitalizdciu subjektu skupiny,
ktorej krizova situacia sa riesi, (s dolezitymi funkciami) bez jeho umiestnenia do formalneho
rieSenia krizovej situdcie, ktoré by potencialne mohlo mat’ ruSivé ucinky na trh. Uplatnenie
tejto poziadavky by predsa len malo spifiat’ zvolent stratégiu rieSenia krizovych situdcii,
najmi by sa po rekapitalizacii subjektu nemal zmenit’ vlastnicky vztah medzi subjektom
a jeho skupinou, ktorej krizova situdcia sa riesi. Navrhom sa takisto stanovuje, ze za urcitych
ochrannych opatreni sa vnitornd minimdlna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené
zaviazky moéze nahradit’ kolateralizovanymi zarukami medzi subjektom, ktorého krizova
situdcia sa riesi, a inymi subjektmi skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi, ktoré¢ sa moézu
spustit’ za rovnakych ¢asovych podmienok ako nastroje opravnené pre vnutornii minimalnu
poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavizky. Navrhované ochranné opatrenia zahfnaju
najmi dohodu prislusnych organov pre rieSenie krizovych situacii o nahradeni vnutornej
minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavazky a kolateralizaciu zarukou
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poskytnutou subjektom, ktorého krizova situacia sa riesi, jeho dcérskej spolo¢nosti s vysoko
likvidnym kolateralom s minimalnym Gverovym a trhovym rizikom.

V ¢lanku 121 sa uvadza, ze za urcitych ochrannych opatreni, by Jednotnd rada mohla upustit’
od vnutornej minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavazky, ak maju dcérska
spolocnost’ a jej matersky subjekt, ktorého krizova situdcia sa rieSi, sidlo vtom istom
zucastnenom clenskom State.

Zmeny v ¢lanku 12g sa zaoberaju poruseniami minimalnej poziadavky na vlastné zdroje
a opravnené zavézky. V €lanku 12g sa uvadza zoznam pravomoci, ktoré majii organy pre
rieSenie krizovych situacii k dispozicii v pripade poruseni minimalnej poziadavky na vlastné
zdroje a opravnené zavizky. Ked’Zze porusenie poziadavky moéze predstavovat prekazku pre
rieSitelnost’ krizovej situdcie institucie alebo skupiny, zmenami c¢lanku 10 sa skracuje
existujuci postup na odstraiiovanie prekazok pre rieSitelnost’ krizovej situacie na vhodné
rieSenie vSetkych poruseni minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky.
Zavadzaju sa takisto nové pravomoci Jednotnej rady, ktorymi sa od institacii pozaduju Gpravy
v profiloch splatnosti opravnenych néstrojov a pldnov na obnovenie Urovne minimalnej
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavézky.

Zmeny clankov 16, 18, 20 a 21

Zmenami ¢lankov 16, 18, 20 a 21 sa zabezpeCuje, aby ndstroje opravnené pre vnutornd
minimalnu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavizky iné nez kapitdlové nastroje
(napr. dlhové nastroje) mohli byt takisto odpisané Jednotnou radou alebo konvertované na
vlastny kapital, ak subjekt skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi, ktory nie je subjektom,
ktorého krizova situdcia sa riesi, ktory ich vydava, dosiahne okamih, ked prestane byt
zivotaschopnym.
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2016/0361 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 806/2014, pokial ide o kapacitu na absorpciu strat

a rekapitalizaciu averovych inStiticii a investicnych spolo¢nosti

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépske;j tnie, a najmé na jej Clanok 114,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskej centralnej banky”’,

. , , < ’ 1
so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru'®,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

(2)

Rada pre finan¢nu stabilitu (FSB) zverejnila 9. novembra 2015 hlavné prvky celkovej
schopnosti absorbovat straty (TLAC) (d’alej len ,,Standard TLAC*), ktoré skupina G-
20 schvalila v novembri 2015. Na zéklade normy TLAC sa od globalne systémovo
dolezitych bank (dalej aj ,,G-SIB“), ktoré sa v ramci Unie oznaGuji ako globalne
systtmovo dolezité institicie (dalej aj ,,G-SII*), pozaduje, aby disponovali
dostatoénym minimalnym mnozstvom zavézkov s vysokou schopnostou absorbovat
straty na zabezpecenie hladkej a rychlej absorpcie strat a rekapitalizacie pri rieSeni
krizovej situacie. Komisia sa vo svojom oznameni z 24. novembra 2015'" zaviazala do
konca roka 2016 predlozit’ legislativny navrh, ktorym by sa umoznilo, aby sa Standard
TLAC implementovala do medzinarodne dohodnutého terminu v roku 2019.

Vykonavanie Standardu TLAC v Unii si vyZaduje zohladnit’ existujucu minimalnu
poziadavku na vlastné zdroje aopravnené zaviazky Specificki pre institaciu,
uplatnitelni na vSetky uverové institiicie a investiné spolocnosti, ako sa stanovuje
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U.v.EUCI..,[...],s. [...].

U.v.EUCI..,[...],s. [...]

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurdpskej centralnej banke, Eurdpskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov ,,Na ceste k dobudovaniu bankovej tinie*, 24.
11. 2015, COM(2015) 587 final.
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3)

(4)

v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU"?. Ked’ze TLAC a minimélna
poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavizky sa zaoberaju rovnakym ciel'om,
ktorym je zabezpegit, aby institicie Unie mali dostatoénti kapacitu na absorpciu strat
a rekapitalizaciu, tieto dve poziadavky by mali byt doplnkovymi prvkami spolo¢ného
ramca. Prevadzkovo by sa v pravnych predpisoch Unie mala zaviest harmonizovana
minimalna uroven Standardu celkovej schopnosti absorbovat’ straty pre globalne
systtmovo dolezité institucie (d’alej len ,minimalna poziadavka TLAC*)
prostrednictvom zmien nariadenia (EU) &. 575/2013", zatial' o doplnok $pecificky
pre inStitaciu v pripade globdlne systémovo dolezitych inStiticii a poziadavka
Specificka pre institiciu v pripade globalne systémovo dolezitych institacii, ktora sa
oznacuje ako minimalna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavizky, by sa
mali riesit’ prostrednictvom cielenych zmien smernice 2014/59/EU a nariadenia (EU)
&. 806/2014". Prisluné ustanovenia tejto smernice, pokial’ ide o kapacitu na absorpciu
strat a rekapitalizaciu inStitacii, by sa mali uplatiiovat’ spolu s vySSie uvedenymi
ustanoveniami pravnych predpisov a smernice 2013/36/EU" a v sulade s nimi.

Ak sa neprijmii harmonizované pravidla v ¢lenskych Stadtoch zucastitujucich sa na
jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii (SRM), pokial’ ide o vykonéavanie
Standardu TLAC, inStiticiam by to spdsobilo dodatoéné ndklady a pravnu neistotu
a uplatnovanie nastroja zachrany pomocou vnutornych zdrojov pre cezhranicné
indtitucie by bolo zloZitejsie. Neprijatie harmonizovanych pravidiel Unie by takisto
viedlo k naruseniam hospodarskej sutaze na vnutornom trhu za predpokladu, ze
naklady inStitacii na dodrziavanie existujucich poZziadaviek a Standardu TLAC sa
modzu v ramci jednotlivych zucastiujucich sa ¢lenskych statov podstatne 1isit’. Je preto
potrebné odstranit’ tieto prekazky fungovania vnitorného trhu a zabranit’ naruSeniam
hospodarskej sutaze vyplyvajucim z neprijatia harmonizovanych pravidiel tykajacich
sa vykonavania Standardu TLAC. Vhodnym pravnym zékladom tohto nariadenia je
¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (d’alej len ,,ZFEU*), ako sa vyklada
v sulade s judikatarou Stidneho dvora Europskej unie.

V savislosti so §tandardom TLAC by sa v nariadeni ¢. 2014/806/EU mali nad’alej
uznavat’ stratégie rieSenia krizovych situdcii vo viacerych okamihoch, ako aj
v jedinom okamihu. Pri stratégii rieSenia krizovych situacii v jedinom okamihu sa riesi
krizova situacia len jedného subjektu skupiny, zvy¢ajne materského podniku, zatial’ co
ostatné subjekty skupiny, zvy€ajne prevadzkové dcérske spolocnosti, nie su zaradené
do rieSenia krizovej situdcie, ale presuvaju svoje straty a rekapitalizacné potreby na
subjekt, ktorého krizova situacia sa ma riesit. Pri stratégii rieSenia krizovych situacii

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii averovych institicii a investiénych spoloénosti, U. v. EU L
173, 12.6.2014, s. 190.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencialnych
poziadavkach na tverové ingtitiicie a investiéné spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) &. 648/2012
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym sa stanovuji
jednotné pravidla ajednotny postup rieSenia krizovych situdcii uverovych institicii a urCitych
investiénych spolo¢nosti v ramci jednotného mechanizmu rieSenia krizovych situacii a jednotného
fondu na rieSenie krizovych situdcii a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢&. 1093/2010, U. v. EU L 225,
30.7.2014, s. 1.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k &innosti uverovych
inStitucii a prudencidlnom dohl'ade nad Gverovymi institiciami a investicnymi spolocnostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013,
s. 338).
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(6)

(7)

(8)

vo viacerych okamihoch sa moze riesit’ krizova situdcia viac nez jedného subjektu
skupiny. Na uc¢inné uplatiiovanie pozadovanej stratégie rieSenia krizovych situcii je
dolezité jasné identifikovanie subjektov, ktorych krizova situdcia sa ma riesit
(,,subjekty, ktorych krizova situacia sa ma riesit*), a dcérskych spolocnosti, ktoré
k nim patria (,,skupiny, ktorych krizova situacia sa ma riesit*). Toto identifikovanie je
dolezit¢ aj na urCenie urovne uplatiiovania pravidiel tykajucich sa kapacity na
absorpciu strat a rekapitalizaciu, ktoré by mali finanéné spolo¢nosti uplatiiovat. Preto
je potrebné zaviest pojmy ,,subjekt, ktoré¢ho krizova situacia sa riesi“, a,,skupina,
ktorej krizové situdcia sa riesi“, a zmenit' nariadenie (EU) ¢. 806/2014, ktoré sa tyka
planovania rieSenia krizovych situacii skupiny s cielom vyslovne pozadovat od
Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situacii (SRB) (,,d’alej len Jednotna rada‘), aby
identifikovala subjekty, ktorych krizova situécia sa riesi, a skupiny, ktorych krizova
situdcia sa rieSi, v ramci skupiny a nalezite zvézila dosledky vsetkych planovanych
¢innosti na rieSenie krizovych situdcii v ramci skupiny, aby sa zabezpecilo u¢inné
rieSenie krizovych situacii skupiny.

Jednotnd rada by mala zabezpecit, aby mali inStiticie dostato¢ni kapacitu na
absorpciu strat a rekapitalizaciu, aby sa zabezpecila hladkd a rychla absorpcia strat
a rekapitalizacia pri rieSeni krizovej situdcie s minimalnym vplyvom na financnu
stabilitu a daiovnikov. To by sa malo dosiahnut’ tak, Ze institicie budu dodrziavat
minimdlnu poziadavku na vlastné zdroje aoprdvnené zavizky Specificki pre
intitciu, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) &. 806/2014.

S cielom spojit’ menovatele, ktoré meraju kapacitu na absorpciu strat a rekapitalizaciu
institucii, s tymi, ktoré sa stanovuju v Standarde TLAC, by sa minimalna poziadavka
na vlastné zdroje a opravnené zavéizky mala vyjadrit’ ako percentualny podiel celkove;j
hodnoty rizikovej expozicie a velkosti expozicie ukazovatela financnej péaky
prislusne;j instittcie.

Kritérid opravnenosti pre zavizky pre minimalnu poziadavku na vlastné zdroje
a opravnené zaviazky by mali byt’ izko spojené s kritériami stanovenymi v nariadeni
(EU) ¢&. 575/2013 pre minimalnu poziadavku TLAC v sulade s doplnkovymi ipravami
a poziadavkami, ktoré boli zavedené tymto nariadenim. Hlavne urcité dlhové nastroje
so v€lenenou derivativnou zlozkou, ako st urcité Struktiirované cenné papiere, by mali
byt opravnené na splnenie minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zaviazky v tom rozsahu, ze maju pevnu vysku istiny splatni v lehote splatnosti, zatial
¢o len dodato¢ny vynos je spojeny s derivatom a zavisi od vykonu referenc¢nych aktiv.
Vzhl'adom na ich pevnu vysku istiny by tieto nastroje mali mat’ vysoku schopnost’
absorbovat’ straty a byt l'ahko zachranené pomocou vnitornych zdrojov pri rieSeni
krizovych situacii.

Rozsah zavizkov na splnenie minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zavazky v zasade zahfha vsetky zaviazky plynice z narokov, ktoré pochadzaji od
nezabezpecenych veritelov bez prioritného postavenia (nepodriadené zavizky), pokial
spiaju $pecifické kritéria opravnenosti stanovené v tomto nariadeni. Na posilnenie
rieSitelnosti krizovej situdcie inStitucii prostrednictvom ucinného vyuzitia nastroja
zachrany pomocou vnutornych zdrojov musi byt Jednotna rada schopnd pozadovat’,
aby bola poziadavka S$pecifickd pre danu spolo¢nost’ splnena pomocou podriadenych
zavazkov, najmi ak existuju jasné naznaky, ze veritelia zapojeni do zachrany
pomocou vnutornych zdrojov by pravdepodobne pri rieSeni krizovych situacii znéasali
straty, ktoré by presiahli ich potencialne straty v pripade platobnej neschopnosti.
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Poziadavka na splnenie minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky
pomocou podriadenych zdvizkov by sa mala vyzadovat’ len do urovne nevyhnutnej na
zabranenie tomu, aby boli straty veritel'ov pri rieSeni krizovych situacii vysSie ako
straty, ktoré by im inak vznikli v pripade platobnej neschopnosti. Ziadnou
podriadenostou dlhovych néstrojov pozadovanou Jednotnou radou pre minimalnu
poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zaviazky by nemala byt dotknutd moznost’
Ciasto¢ného splnenia minimalnej poziadavky TLAC pomocou nepodriadenych
dlhovych néstrojov v sulade s nariadenim (EU) ¢&.575/2013, ako povol'uje $tandard
TLAC.

Minimalna poziadavka na vlastné zdroje a oprdvnené zaviazky by mala institiciam
umoznit’ absorbovat’ straty ocCakdvané pri rieSeni krizovej situdcie a rekapitalizovat’
instituciu po rieSeni krizovej situacie. Jednotna rada by mala na zaklade fiou zvolenej
stratégie rieSenia krizovych situacii nélezite odovodnit’ ulozeni Grovenn minimalnej
poziadavky na vlastné zdroje aopravnené zavizky, najmd pokial ide o potrebu
auroven poziadavky uvedenej v &lanku 104a smernice 2013/36/EU vo vyske
rekapitalizdcie. Tato uroven by sa teda mala skladat zo sumy hodnoty strat
ocakavanych pri rieSeni krizovych situacii, ktord zodpoveda poziadavkam na vlastné
zdroje inStitucie a vysku rekapitalizacie, ktord institucii po rieSeni krizovych situécii
umozni splnit’ jej poziadavky na vlastné zdroje potrebné na to, aby bola opravnena na
vykondvanie svojich ¢innosti v ramci zvolenej stratégie rieSenia krizovych situdcii.
Minimalna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavizky by sa preto mala
vyjadrovat ako percentualny podiel celkovej hodnoty rizikovej expozicie
a ukazovatela finanénej paky, a institicie by mali spifat’ hodnoty z tychto dvoch
merani sucasne. Jednotnd rada by mala byt schopnd upravit' vySky rekapitalizacie
v pripadoch nalezite odovodnenych aj na primerané zohladnenie zvySenych rizik,
ktoré ovplyviiuju rieSitelnost’ krizovej situacie vyplyvajucej z obchodného modelu,
profilu financovania a celkového rizikového profilu skupiny, ktorej krizova situacia sa
riesi, a teda za takychto obmedzenych okolnosti pozadovat’, aby boli rekapitalizacné
hodnoty uvedené v prvom pododseku ¢lanku 12d ods. 3 a 4 prekrocené.

Jednotna rada by mala byt schopnéd okrem minimalnej poziadavky TLAC stanovenej
v nariadeni (EU) &.575/2013 ulozit aj minimalnu poZziadavku na vlastné zdroje
aopravnené zaviazky Specificki pre inStiticiu v pripade globalne systémovo
dolezitych inStiticii, ato na posilnenie rieSitelnosti ich krizovej situacie. Tato
minimalna poZziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavizky Specificka pre institaciu
sa moze ulozit’ len vtedy, ked minimalna poziadavka TLAC nie je dostatona na
absorbovanie strat a rekapitalizdciu globalne systémovo délezitych inStiticii v ramci
zvolenej stratégie rieSenia krizovych situécii.

Pri stanoveni Grovne MREL by Jednotna rada mala zvazit mieru systémového
vyznamu inStitucie a potencialneho nepriaznivého vplyvu jej zlyhania na finan¢nt
stabilitu. Jednotnd rada by mala zohl'adnit’ potrebu rovnakych podmienok medzi
globélne systémovo dolezitymi institGciami a inymi porovnatenymi institGciami so
systtmovym vyznamom Vv zuCastnenych clenskych Statoch. Teda minimélna
poziadavka na vlastné zdroje aoprdvnené =zavizky institicii, ktoré nie st
identifikované ako G-SII, ale ich systémovy vyznam v rdmci za¢astnenych ¢lenskych
Statov je porovnatelny so systémovym vyznamom G-SII, by sa nemala neprimerane
lisit’ od trovne a zlozenia MREL vSeobecne stanovenej pre G-SII.

15

SK



SK

(12)

(13)

(14)

Podobne ako pri pravomociach udelenych prislusnym orgdnom podla smernice
2013/36/EU by sa malo Jednotnej rade umoznit’, aby institiciam uloZila vyssie urovne
minimalnej poziadavky na vlastné zdroje aopravnené zaviazky a zaroven
flexibilnejSim sposobom riesila vSetky poruSenia tychto Urovni, najmid zmiernenim
automatickych ucinkov tychto poruSeni formou obmedzeni maximalnej rozdeliteI'nej
sumy (MDA). Jednotna rada by mala byt schopna poskytovat’ institicidm usmernenia
na splnenie dalSich sim na pokrytie strat pri rieSeni krizovych situécii, ktoré
prekraduju tGroveii poziadaviek na vlastné zdroje, ako sa stanovuje v nariadeni (EU)
¢.575/2013 a smernici 2013/36/EU, a/alebo na zabezpelenie dostatonej dovery na
trhu v pripade institcie po rieSeni krizovej situacie. Na zabezpecenie suladu smernice
2013/36/EU sa usmernenie na pokrytie dodatoénych strat moze poskytnut, len ak si
»kapitdlové usmernenie vyziadali prislusné organy dohladu v sulade so smernicou
2013/36/EU anemalo by presiahnut’ troveii pozadovanii v tomto usmerneni. Pokial
ide o vysku rekapitalizacie, trovenn pozadovanad v usmerneni na zabezpecenie dovery
na trhu by mala institicii umoznit’ nad’alej spiiat’ podmienky pre opravnenie pocas
vhodného casového obdobia azdroven inStiticii umoznit pokrytie ndkladov
suvisiacich s reStrukturalizaciou jej Cinnosti po rieSeni krizovej situacie. Vankus
dovery na trhu by nemal presiahnut’ poziadavku na kombinovany kapitalovy vankus
podla smernice 2013/36/EU, pokial' vy$§ia Grovei nie je potrebna na zabezpedenie
toho, aby po udalosti riesenia krizovej situicie subjekt nad’alej spiiial podmienky na
svoje opravnenie pocas vhodného ¢asového obdobia. Ak subjekt neustale zlyhava pri
disponovani dodatocnymi vlastnymi zdrojmi aopradvnenymi zavizkami podla
o¢akavani v stulade s usmernenim, Jednotna rada by mala byt schopna pozadovat, aby
sa suma minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky zvysila tak,
aby pokryla sumu ur€eni v usmerneni. Na ucely posudenia, €i existuje neustdle
zlyhanie, by Jednotna rada mala zohladnit’ podavanie sprav subjektu tykajice sa
minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky, ako sa pozaduje
v smernici 2014/59/EU.

V sulade s nariadenim ¢. 575/2013 by inStiticie, ktoré sa kvalifikuju ako subjekty,
ktorych krizova situécia sa riesi, mali podliehat’ len minimalnej poziadavke na vlastné
zdroje a opravnené zavizky na urovni konsolidovanej skupiny, ktorej krizova situacia
sa rieSi. To znamenda, Ze subjekty, ktorych krizova situdcia sa riesi, by mali mat
povinnost’ vydat’ opravnené ndstroje a polozky, aby splnili poziadavku na vlastné
zdroje a opravnené zavizky voci externym veritelom tretej strany, ktori by sa zapojili
do zachrany pomocou vnutornych zdrojov, ak subjekt, ktorého krizova situacia sa
riesi, vstupi do rieSenia krizovej situécie.

Institucie, ktoré nie su subjektmi, ktorych krizové situdcia sa rie$i, by mali spiiat’
pevne stanovenu poziadavku Specificku pre danu spolo¢nost’ na individualnej tirovni.
Potreby absorpcie strat a rekapitalizacie tychto institicii by mali vo vSeobecnosti
poskytovat’ ich prislusné subjekty, ktorych krizova situédcia sa riesi, prostrednictvom
akvizicie opravnenych zaviazkov zo strany subjektov, ktorych krizova situacia sa riesi,
ktoré vydali tieto inStitucie, a prostrednictvom ich odpisania alebo konverzie na
nastroje vlastnictva v okamihu, ked’ tieto inStiticie uz viac nie su zivotaschopné.
Minimalna poziadavka na vlastné zdroje aopravnené zavizky uplatnitelnd na
inStitacie, ktoré nie su subjektmi, ktorych krizova situdcia sa rieSi, by sa mala
uplatiiovat’ spolu a v sulade s poziadavkami uplatnitelnymi na subjekty, ktorych
krizova situécia sa rieSi. Tym by sa malo umoznit’, aby Jednotna rada riesila krizové
situdcie skupiny, ktorej krizova situécia sa riesi, bez zaradenia jej dcérskych subjektov
do rieSenia krizovych situdcii, ¢im by sa zabranilo moznym rusivym u¢inkom na trh.

16

SK



SK

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Na zaklade dohody Jednotnej rady by malo byt mozné nahradit’ vydanie opravnenych
zavazkov pre subjekty, ktorych krizova situécia sa riesi, kolateralizovanymi zarukami
medzi subjektom, ktorého krizova situacia sa riesi, a jeho dcérskymi spolo¢nostami,
ktoré sa mozu spustit’ vtedy, ak st splnené ¢asové podmienky ekvivalentné tym, ktoré
umoziiuju odpisanie alebo konverziu opravnenych zavézkov. Kolateral, ktory je
zarukou, by mal byt vysoko likvidnym kolateralom s minimdlnym trhovym
auverovym rizikom. Jednotnd rada by mala byt schopna uplne upustit od
uplatiovania minimélnej poziadavky na vlastné zdroje aopravnené zavizky
uplatnitelnej na inStitdcie, ktoré nie s subjektmi, ktorych krizové situacia sa riesi, ak
subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, ajjeho dcérske spolo¢nosti maju sidlo
v rovnakom zucastnenom ¢lenskom State.

Uplatnovanie MREL na institucie, ktoré nie st subjektmi, ktorych krizova situacia sa
riesi, by malo spifiat’ zvolenu stratégiu rieSenia krizovych situacii. Nemalo by to najmé
zmenit’ vlastnicky vztah medzi inStiticiami a ich skupinou, ktorej krizova situacia sa
riesi, po tom, ako boli tieto institucie rekapitalizované.

Vsetky poruSenia minimalnej poziadavky TLAC a minimalnej poziadavky na vlastné
zdroje a opravnené zaviazky by mali vhodne vyrieSit’ a napravit' prisluSné organy,
organy pre rieSenie krizovych situdcii a Jednotnd rada. KedZe poruSenie tychto
poziadaviek by mohlo predstavovat prekdzku pre rieSitelnost’ krizovej situdcie
inStitucie alebo skupiny, existujuce postupy na odstraiiovanie prekdzok by sa mali
skratit’ s cielom vhodne riesit’ vSetky porusenia uvedenych poziadaviek. Jednotna rada
by takisto mala byt schopna pozadovat’ od institacii, aby upravili profily splatnosti
opravnenych nastrojov a poloziek, a pripravili a vykonali plany na obnovenie Grovne
tychto poziadaviek.

Toto nariadenie je v stlade so zdkladnymi pravami a dodrziava zasady uznané najma
v charte, predovSetkym prava na vlastnictvo a slobodou podnikania, a musi sa
uplatiiovat’ v stilade s tymito pravami a zasadami.

7e ci i ia, venie j J vidiel tykajuci :
KedZe ciele tohto nariadenia, a to stanovenie jednotnych pravidiel tykajucich sa ramca

nie pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii, nie je mozné uspokojivo dosiahnu
U d kr h sit , k dosiahnut’
na urovni samotnych ¢lenskych Statov, ale z dovodov ich rozsahu opatreni ich mozno
epsie dosiahnut’ na urovni Unie, m6ze Unia prijat’ toto nariadenie v stilade so zasadou
1 dosiahnut’ Unie, U t’ tot d lad d
subsidiarity podla ¢lanku5 Zmluvy o Europskej tUnii. V stlade so zdsadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o
je nevyhnutné na dosiahnutie tychto cielov.

Na poskytnutie primeraného ¢asu na uplatnenie tohto nariadenia, by sa toto nariadenie
malo uplatiiovat’ [18 mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti].

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Clanok 3 ods. 1 nariadenia (EU) &. 806/2014 sa meni takto:

a)  vkladaju sa tieto body:
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»(24a) ,,subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi* je subjekt so sidlom v Unii,
ktory je identifikovany Jednotnou radou v sulade s ¢lankom 8 ako subjekt,
v pripade ktorého plan rieSenia krizovych situdcii poskytuje opatrenia na ich
rieSenie.

(24b) ,,skupina, ktorej krizova situécia sa riesi* je skupina subjektov, ktora je
identifikovana Jednotnou radou v sulade s ¢lankom 8 a je tvorena subjektom,
ktorého krizova situdcia sa rieSi, ajeho dcérskymi spolocnostami, ktoré
samotné nie su subjektmi, ktorych krizova situacia sa riesi, a nie su dcérskymi
spolo¢nostami iné¢ho subjektu, ktoré¢ho krizova situdcia sa riesi;

b) v bode (49) sa ,,opravnené zaviazky* nahradzaju textom ,,zavazky, ktoré
je mozné zachranit’ pomocou vnitornych zdrojov*.

vklada sa tento bod (49a):

»(49a) ,opravnené zavizky* st zavizky, ktoré je mozné zachranit’ pomocou
vnutornych zdrojov, ktoré spliiaji podmienky ¢lanku 12¢ alebo ¢lanku 12h ods.
3 pism. a).*.

V ¢lanku 7 ods. 3 sa pismeno d) nahradza takto:

»d) stanovenie minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zavazky, v stulade s ¢lankami 12 az 12k*.

Clanok 8 sa meni takto:

a)  odsek 5 sa nahradza takto:

. V pléne riesenia krizovych situacii sa stanovuji moznosti uplatiiovania
nastrojov rieSenia krizovych situdcii a pravomoci rieSit krizové situacie
uvedenych v tomto nariadeni na subjekty uvedené v odseku 1.°.

b)  V odseku 6 sa prvy a druhy pododsek nahradzaju takto:

»V plane rieSenia krizovych situdcii sa stanovuju opatrenia na rieSenie
krizovych situacii, ktoré moze prijat’ Jednotnd rada, ak subjekt uvedeny
v odseku 1 spliia podmienky na rieSenie krizovych situdcii.

Informacie uvedené v odseku 9 pism. a) sa poskytnu prisluSnému subjektu.*.

¢)  Vodseku 9 sa pismeno p) nahradza takto:

»P) minimdlna poziadavka na vlastné zdroje a podriadené nastroje podla
¢lanku 12c¢ a v pripade potreby termin na dosiahnutie tejto Grovne;*;

d)  odsek 10 sa nahradza takto:
»10  Plany rieSenia krizovych situdcii na urovni skupiny zahfiiaju plan
rieSenia krizovych situdcii na arovni skupinypodl'a odseku 1, ktora vedie

materska spolo¢nost’ v Unii usadend v zucastnenom ¢lenskom §tate a st v iom
uvedené opatrenia na rieSenie krizovych situécii:
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a)  materskej spolo¢nosti v Unii;

b)  dcérskych spolo¢nosti, ktoré su stcastou skupiny a ktoré su usadené
v Unii;

c)  subjektov uvedenych v ¢lanku 2 pism. b); a

d) s vyhradou ¢lanku 33 dcérskych spolocnosti, ktoré st sucast'ou skupiny
a ktor¢ st usadené mimo Unie.

V pléne rieSenia krizovych situécii v sulade s opatreniami uvedenymi v prvom
pododseku sa pre kazdu skupinu identifikuja:

a)  subjekty, ktorych krizové situdcia sa riesi;
b)  skupiny, ktorych krizova situécia sa riesi.*;
e) vodseku 11 sa pismena a) a b) nahradzaju takto:

;) stanovia opatrenia na rieSenie krizovych situacii, ktoré sa maja prijat’
v stuvislosti so subjektom, ktorého krizova situdcia sa riesi, podla scenarov
uvedenych v odseku 6 a vplyvu tychto opatreni na ostatné subjekty
skupiny, matersku spolo¢nost’ a dcérske institucie uvedené v odseku 1;

al)  ak je vskupine uvedenej v odseku 1 zahrnutd viac ako jedna skupina,
ktorej krizova situacia sa rieSi, stanovenie opatreni na rieSenie krizovych
situacii vo vztahu k subjektom, ktorych krizova situdcia sa rieSi, kazdej
skupiny, ktorej krizova situécia sa riesi, a vplyv tychto opatreni na vsetky
tieto subjekty:

1) ostatné subjekty skupiny, ktoré patria do rovnakej skupiny, ktorej
krizova situacia sa riesi;

i1) ostatné skupiny, ktorych krizova situacia sa riesi,

b) preskiimanie rozsahu, v akom by sa nastroje a pravomoci na riesenie
krizovych situacii mohli uplatnit’ na subjekty, ktorych krizova situécia sa
riesi, usadené v Unii, a vykonanie koordinovanym sposobom vratane
opatreni na ul'ahcenie kiipy skupiny ako celku tret'ou stranou, alebo kupy
jednotlivych obchodnych oblasti alebo cinnosti, ktoré poskytuje niekolko
subjektov skupiny alebo Specifickd skupina subjektov alebo skupiny, ktorych
krizova situdcia sa riesi, a identifikovanie  vSetkych potencidlnych prekazok
koordinovaného rieSenia krizovej situacie;*.

Clanok 10 sa meni takto:

a)  odsek 4 sa nahradza takto:

WA Krizova situacia skupiny sa povazuje za rieSitelntl, ak Jednotna rada
povazuje za realizovateI'né¢ a doveryhodné bud’ likvidovat’ subjekty skupiny
vramci bezného konkurzného konania, alebo rieSit’ ich krizovu situaciu
uplatnenim ndstrojov rieSenia krizovych situacii a vykonavanim pravomoci
riesit’ krizové situdcie vo vztahu k subjektom, ktorych krizova situdcia sa riesi,
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5.

a zarovenl sa v ¢o najvacSej moznej miere vyhnut akymkol'vek vyznamnym
nepriaznivym dosledkom pre finanéné systémy (a to aj v podmienkach SirSej
finan¢nej nestability alebo udalosti zasahujucich cely systém) ¢lenskych Statov,
v ktorych su subjekty skupiny usadené, alebo inych clenskych Statov alebo
Unie, a to s cielom zabezpeit’ pokradovanie zasadnych funkcii, ktoré subjekty
skupiny vykonavaju, ak ich mozno I'ahko a v¢as oddelit,, alebo pouzitim inych
prostriedkov.

Jednotna rada v€as oznami organu EBA vsetky pripady, ked’ povazuje krizovu
situdciu skupiny za nerieSitel'nu.

V pripadoch, ked’ skupina pozostava z viac nez jednej skupiny, ktorej krizova
situdcia sa rieSi, Jednotna rada preskima rieSitelnost’ krizovej situacie kazdej
skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi, v stilade s tymto ¢lankom.

Posudenie uvedené v prvom pododseku sa vykonava v sulade s posidenim
rieSitel'nosti krizovej situacie celej skupiny*.

b) Do odseku 7 sa vklada tento pododsek:

»Pokial' prekadzka rieSitelnosti krizovej situacie prislusného subjektu alebo
skupiny vyplyva zo situdcie vymedzenej v ¢lanku 14la ods. 2 smernice
2013/36/EU, Jednotna rada oznami svoje postdenie tejto prekdzky materskému
podniku v Unii.*

¢) Do odseku 9 sa vklada tento pododsek:

»Ak su tieto prekazky spdsobené situaciou uvedenou v ¢lanku 141a odsek 2
smernice 2013/36/EU, sa materska spoloénost Unie zaviaze navrhnit
Jednotnej rade mozné opatrenia na rieSenie alebo odstranenie identifikovane;j
prekazky v stlade s prvym pododsekom v lehote dvoch tyzdinov od datumu
prijatia oznamenia vykonaného v sulade s odsekom 7. “

d) V odseku 11 v pismenach i) aj) sa slova ,,Clanku 12° nahradzaja slovami
»Clankov 12 g a 12h*.

e)  Vodseku 11 sa dopinaju tieto pismena:

»K) poziadajui subjekt, aby predlozil plan na obnovenie suladu s ¢lankami
12g al2h aspoZiadavkou uvedenou v clanku 128 ods. 6 smernice
2013/36/EU;

1) poziadaju subjekt, aby zmenil profil splatnosti poloziek uvedenych
v ¢lanku 12c¢ avclanku 12h ods. 3 pism. a) ab) scielom zabezpecit
zachovanie suladu s ¢lankami 12g a 12h.*

Clanok 12 nariadenia (EU) &. 806/2014 sa nahradza tymito ¢lankami:
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,, Clanok 12
Stanovenie minimalnej pozZiadavky na vlastné zdroje a opravnené zavdzky

Jednotna rada po porade s prislusSnymi organmi vratane ECB stanovi minimalnu
poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavazky podla Clankov 12a az 121, ktoré
podlichajii pravomoci odpisat a pravomoci vykonat' konverziu, ktoru subjekty
a skupiny uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 a subjekty a skupiny uvedené v ¢lanku 7 ods. 4
pism. b) a ¢lanku 7 ods. 5, ak s splnené podmienky na uplatnovanie uvedenych
odsekov, musia vzdy spinat’.

Pri vypractvani ndvrhov planov rieSenia krizovych situécii v sulade s ¢lankom 9
vnutroStatne organy pre riesenie krizovych situacii po porade s prislusSnymi organmi
stanovia minimalnu poziadavku na vlastné zdroje a opradvnené zavizky podla
Clankov 12a az 12i, na ktoré sa vztahuji pravomoci tykajuce sa odpisovania
a konverzie, ktorti subjekty uvedené v ¢lanku 7 ods. 3 musia vzdy spiiat. V uvedenej
stivislosti sa uplatni postup stanoveny v ¢lanku 31.

Jednotnd rada stanovuje minimalnu poziadavku podla odseku 1 tohto clanku
a suCasne s vypracovanim a dodrziavanim planov rieSenia krizovych situacii podla
¢lanku 8.

Jednotna rada adresuje stanoventi minimalnu poziadavku vnutro$tatnym organom pre
rieSenie krizovych situdcii. VnutroStatne organy pre rieSenie krizovych situdcii plnia
inStrukcie Jednotnej rady v sulade s clankom 29. Jednotnd rada poZzaduje, aby
vnutrostatne organy pre rieSenie krizovych situacii overovali, ¢i inStiticie a materské
spolocnosti stale dodrziavaju minimalnu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené
zavazky stanoveni vodseku 1 tohto clanku, azabezpeCovali jej neustale
dodrZiavanie z ich strany.

Jednotna rada informuje ECB aorgan EBA o minimélnej poziadavke na vlastné
zdroje aopravnené zavizky, ktora stanovila pre kazd( inStiticiu a matersku
spolo¢nost’ podla odseku 1.

V zaujme zabezpecenia ucinného a jednotného uplatnovania tohto ¢lanku vypracuje
Jednotna rada usmernenia a postlipi vnutroStatnym organom pre rieSenie krizovych
situacii usmernenia vo vztahu ku konkrétnym subjektom alebo skupinam.

Clanok 12 a

Uplatnenie a vypocet minimalnej pozZiadavky na viastné zdroje a opravnené zavdizky

1.

Jednotna rada a vnutroStatne organy pre rieSenie krizovych situacii zabezpecia, aby
subjekty uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 a2 vzdy splhali miniméalnu poziadavku na
vlastné zdroje a opravnené zavizky v stlade s ¢lankami 12a az 12i.

Tato poziadavka uvedena v odseku 1 sa vypocita v stlade s ¢lankom 12d ods. 3
alebo 4 ako hodnota vlastnych zdrojov a opravnenych zavédzkov vyjadrend ako
percentualny podiel:

a)  celkovej hodnoty rizikovej expozicie prisluSncho subjektu uvedencho
v odseku 1 vypocitanej v stilade s ¢lankom 92 ods. 3 nariadenia (EU)
¢.575/2013; a
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b)  velkosti expozicie ukazovatela financnej paky prislusného subjektu
uveden¢ho v odseku 1 vypocitanej v stlade s ¢lankom 429 ods. 3
nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

Clanok 12b
Oslobodenie od minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12a, Jednotna rada oslobodi hypotekarne uverové
institacie financované krytymi dlhopismi, ktoré podla vnuatrostitneho prava nesmu
prijimat’ vklady, od poziadavky uvedenej v ¢lanku 12a ods. 1, ak su splnené vsetky
tieto podmienky:

a) uvedené inStiticie sa zlikviduji prostrednictvom vnutrostatnych
konkurznych konani alebo inych postupov uplatiiovanych v sulade
s &lankami 38, 40 alebo 42 smernice 2014/59/EU, ktoré su stanovené pre
uvedené institucie; a

b) takymto vnutrostitnym konkurznym konanim alebo inym postupom sa
zabezpeci, aby veritelia uvedenych institacii, v relevantnych pripadoch
vratane drzitelov krytych dlhopisov, znasali straty spdsobom, ktory je
v sulade s ciel'mi rieSenia krizovych situdcii.

Institacie oslobodené od poziadavky stanovenej v ¢lanku 12 ods. 1 nie st stcastou
konsolidacie uvedenej v ¢lanku 12g ods. 1.

Clanok 12¢

Opravnené zavizky pre subjekty, ktorych krizova situdcia sa riesi

Opravnené zaviazky budu zahrnuté do hodnoty vlastnych zdrojov a opravnenych
zaviazkov subjektov, ktorych krizova situacia sa riesi, len v pripade, ak su splnené
podmienky uvedené v ¢lanku 72a ods. 2 s vynimkou ¢lanku 72b ods. 2 pism. d)
nariadenia (EU) ¢&. 575/2013.

Odchylne od ¢lanku 72a ods. 2 pism. 1) nariadenia (EU) &. 575/2013 sa zavizky
vyplyvajice z dlhovych nastrojov s prvkami derivatov, ako napriklad Struktirované
cenné papiere, zahrni do hodnoty vlastnych zdrojov a opravnenych zavizkov len
v pripade, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a) dand hodnota zavdzku vyplyvajica z dlhového nastroja je zndma pred
¢asom emisie, je fixna a nie je ovplyvnena prvkom derivatu;

b)  dlhovy nastroj vratane jeho prvkov derivatu, nepodlieha Ziadnej dohode
o vzajomnom zapocitavani a jeho ocenenie nie je predmetom ¢lanku 49
ods. 3;

c) Zaviazok uvedeny vprvom pododseku bude zahrnuty do hodnoty

vlastnych zdrojov a opravnenych zaviazkov do tej miery, ako bude
zodpovedat’ hodnote uvedenej v pismene a) prvého pododseku.
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Jednotna rada moze z vlastnej iniciativy po konzultacii s vnutro§tatnym organom pre
rieSenie krizovych situdcii alebo na zaklade navrhu vnuatroStitneho organu pre
rieSenie krizovych situacii rozhodnit o tom, Ze subjekty sposobilé na rieSenie
krizovych situacii splnili poziadavku uvedenu v ¢lanku 12g s nastrojmi, ktoré spinaju
vietky podmienky uvedené v ¢lanku 72a nariadenia (EU) ¢&.575/2013 s cielom
zabezpecit, aby mohla byt krizova situdcia subjektu rieSena sposobom, ktory je
vhodny na splnenie ciel'ov rieSenia krizovych situacii.

Rozhodnutie Jednotnej rady na zaklade tohto odseku bude obsahovat’ dévody
pre toto rozhodnutie na zéklade tychto prvkov:

a)

b)

nepodriadené zavizky uvedené v odsekoch 1 a 2 maji rovnaké prioritné
poradie v rdmci vnutroStatnej hierarchie konkurzného konania ako urcité
zavazky, ktoré su vylucené zuplatnenia odpisov alebo konverznych
pravomoci v stlade s ¢ldnkom 44 ods.2 alebo c¢lankom 44 ods. 3
smernice 2014/59/EU;

v dosledku planovaného uplatnenia odpisov a konverznych pravomoci
k nepodriadenym zavazkom, ktoré nie st vylucené z uplatnenia odpisov
alebo konverznych pravomoci v stlade s clankom 44 ods.2 alebo
¢lankom 44 ods. 3 smernice 2014/59/EU, veritelom pohladavok
vyplyvajucich z tychto zavizkov vzniknu vécsie straty, nez by im vznikli
pri likvidécii na zédklade bezného konkurzného konania;

hodnota podriadenych zaviazkov nepresiahne hodnotu potrebni na
zabezpecenie toho, aby veritelom uvedenym v pismene b) nevznikali
straty presahujuce uroven strat, ktoré¢ by inak vznikli pri likvidacii na
zaklade bezného konkurzného konania.

Clanok 12d

Stanovenie minimalnej poziadavky na vilastné zdroje a opravnené zavdizky

Poziadavku uvedenu v Clanku 12a ods. 1 kazdého subjektu stanovi Jednotna rada po
konzultacii s prisluSnymi orgdnmi vratane ECB na zéklade tychto kritérii:

a)

b)

potreby zaistit, aby sa krizovd situacia subjektu mohla vyrieSit
uplatiiovanim néstrojov na rieSenie krizovych situacii pripadne vratane
nastroja zachrany pomocou vnutornych zdrojov takym spdsobom, ktory
spiia ciele riesenia krizovych situécii;

potreby vo vhodnych pripadoch zaistit, aby subjekt, ktorého krizova
situécia sa riesi, a jeho dcérske spolo¢nosti, ktoré st institiciami, ale nie
subjektmi, ktorych krizova situdcia sa rieSi, mali dostatocné opravnené
zavizky na zabezpecCenie toho, aby v pripade, ak by sa na ne uplatnil
nastroj zachrany pomocou vnutornych zdrojov alebo pravomoci odpisu
a konverzie, mohli byt straty absorbované a kapitalové poziadavky alebo
pripadne ukazovatel' finan¢nej paky vo forme vlastného kapitalu Tier 1
prislusnych subjektov mohli byt obnovené na uroven potrebnu na to, aby
im bolo umoznené pokracovat’ v plneni podmienok na udelenie
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d)

povolenia avo vykondvani Cinnosti, na ktoré maju povolenie podla
smernice 2013/36/EU alebo smernice 2014/65/EU;

potrebu zaistit, aby v pripade, ak sa v plane rieSenia krizovych situacii
predpoklada, ze urcité triedy opravnenych zavézkov by sa mohli vylucit’
zo zachrany pomocou vnutornych zdrojov podla ¢lanku 27 ods. 5, alebo
by sa mohli previest na prijemcu v plnej vyske vramci ciastocného
prevodu, subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, by mal mat’ dostatoné
d’alSie opravnené zavizky na zaistenie toho, aby straty mohli byt
absorbované a kapitadlové poziadavky alebo pripadne ukazovatel
finan¢nej paky vo forme vlastného kapitalu Tier 1 subjektu, ktorého
krizova situdcia sa rie$i, mohli byt obnovené na tGroven potrebnu na to,
aby mu bolo umoznené pokra¢ovat v plneni podmienok na udelenie
povolenia avo vykondvani Cinnosti, na ktoré ma povolenie podla
smernice 2013/36/EU alebo smernice 2014/65/EU;

velkosti, obchodného modelu, modelu financovania a rizikového profilu
subjektu;

rozsahu, vakom by systétm ochrany vkladov mohol prispiet
k financovaniu rieSenia krizovych situdcii v stilade s ¢lankom 79;

rozsahu, v ktorom by zlyhanie prisluSného subjektu malo nepriaznivy
vplyv na finan¢nu stabilitu vratane dosledkov jeho prepojenosti s inymi
inStiticiami alebo subjektmi alebo zvySkom finan¢ného systému
prostrednictvom ,,ndkazy* inych institdcii alebo subjektov.

Ak sa v plane rieSenia krizovych situacii stanovuje, ze je potrebné vykonat’ opatrenie
na rieSenie krizovej situdcie, alebo je potrebné uplatnit pravomoc odpisat’ dlh
a pravomoc vykonat' konverziu, bude sa poziadavka uvedena v ¢lanku 12a ods. 1
rovnat’ vyske postacujicej na zabezpecenie toho, aby:

a)

b)

straty, ktoré mozu podla ocakavania subjektu vzniknat, boli plne
absorbované (,,absorpcia strat®);

subjekt alebo jeho dcérske spolocnosti, ktoré su instituciami, ale nie su
subjektmi, ktorych krizova situacia sa riesi, boli rekapitalizované na
iroveit potrebnii na to, aby nadalej spiali podmienky na udelenie
povolenia, a aby vykonavali €innosti, na ktoré maju povolenie podla
smernice 2013/36/EU, smernice 2014/65/EU alebo rovnocennych
pravnych predpisov (,,rekapitalizacia®);

V pripadoch, kde je v plane rieSenia krizovych situdcii uvedené, ze
subjekt sa zlikviduje na zéklade bezného konkurzného konania,
poziadavka uvedena v ¢lanku 12a ods. 1 pre tento subjekt nesmie
prekrocit’ hodnotu postacujiicu na absorpciu strat v stilade s pismenom a)
prvého pododseku.

Bez toho, aby bol dotknuty posledny pododsek pre subjekty, ktorych krizova situdcia
sa riesi, hodnota uvedena v odseku 2, nesmie prekrocit’ ti z tychto hodnot, ktora
bude vysSia:
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a)  sucet:

1) hodnoty strat, ktord sa mozno bude musiet’ absorbovat’ pri rieSeni krizovych
situdcii, ktord zodpoveda poziadavkam uvedenym v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a),
b) ac) nariadenia (EU) & 575/2013 a ¢lanku 104a smernice 2013/36/EU
subjektu, ktorého krizova situdcia sa riesi, na Grovni ¢iasto¢ne konsolidovane;j
skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi,

i) hodnoty rekapitalizacie, ktord umoziuje skupine, ktorej krizova situécia sa
riesi, vyplyvajicej zrieSenia krizovej situdcie, obnovit jej celkovy podiel
kapitalu uvedeny v &lanku 92 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) & 575/2013
a poziadavky uvedenej v Glanku 104a smernice 2013/36/EU na urovni
¢iastocne konsolidovanej skupiny, ktorej krizova situacia sa rieSi, v sulade
s opatreniami na rieSenie krizovej situicie stanovenymi v plane rieSenia
krizovych situécii;

a)  sucet:

1) hodnoty strat, ktord sa ma absorbovat’ pri rieSeni krizovej situdcie subjektu,
zodpovedajucej poziadavke ukazovatela financnej péky subjektu, ktorého
krizovéa situacia sa riesi; uvedeného v ¢lanku 92 ods. 1 pism. d) nariadenia
(EU) &. 575/2013 na tirovni &iastoéne konsolidovanej skupiny, ktorej krizova
situdcia sa ries$i; a

i1) hodnoty rekapitalizacie, ktord umoznuje skupine, ktorej krizova situacia sa
rieSi, vyplyvajucej z rieSenia krizovej situacie, obnovit’ ukazovatel' financnej
paky uvedeny v ¢lanku 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) & 575/2013 na
urovni Ciastocne konsolidovanej skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi,
v sulade s opatreniami na rieSenie krizovej situacie stanovenymi v plane
rieSenia krizovych situdcii

Na tcely ¢lanku 12a ods. 2 pism. a) poziadavka uvedend v ¢lanku 12a ods. 1 je
vyjadrend ako hodnota vypocitand podla pismena a) vydelend celkovou
hodnotou rizikovej expozicie (,, TREA®).

Na ucely ¢lanku 12a ods. 2 pism. b), poziadavka uvedend v ¢lanku 12a ods. 1
je vyjadrena ako hodnota vypocitana podla pismena b) vydelend hodnotou
expozicie ukazovatela finan¢nej paky.

Jednotnd rada stanovi hodnoty rekapitalizacie uvedené v predchadzajucich
pododsekoch v sulade s opatreniami na rieSenie krizovych situacii stanovenymi
v plane rieSenia krizovych situdcii a tieto sumy rekapitalizacie méze upravit’
tak, aby primerane odrazali rizikd, ktoré ovplyviiuju rieSitelnost’ vyplyvajicu
z obchodného modelu skupiny, ktorej krizova situacia sa rieSi, profilu
financovania a celkového rizikového profilu.

Bez toho, aby bol dotknuty posledny pododsek, pre subjekty, ktoré nie su subjektmi,
ktorych krizova situacia sa riesi, hodnota uvedena v odseku 2, nesmie prekrocit
ziadnu z tychto hodndt:

a)  sucet:
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1) hodnoty strat, ktora bude absorbovana pri rieSeni krizovej situécie, ktorad
zodpovedd poziadavkdm uvedenym v ¢lanku92 ods.1 pism.a), b) ac)
nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a ¢lanku 104a smernice 2013/36/EU subjektu a

i1) hodnoty rekapitalizacie, ktora umoznuje subjektu, ktorého krizova situacia
sa riesi, obnovit' jeho celkovy podiel kapitadlu uvedeny v ¢lanku 92 ods. 1
pism.c) nariadenia (EU) & 575/2013 ajeho poziadavky uvedencj
v ¢lanku 104a smernice 2013/36/EU v stlade s planom rieSenia krizovej
situacie; alebo

b)  sucet:

1) hodnoty strat, ktoré budt absorbované pri rieseni krizovej situdcie subjektu
zodpovedajicej poziadavke ukazovatela finanénej paky subjektu uvedene;
v ¢lanku 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 575/2013; a

i1) hodnoty rekapitalizécie, ktord subjektu umoznuje obnovit’ jeho ukazovatel’
finan¢nej paky uvedeny v ¢lanku92 ods.1 pism.d) nariadenia (EU)
¢. 575/2013 v sulade s planom rieSenia krizovych situdcii;

Na tucely c¢lanku 12a ods. 2 pism. a), je poziadavka uvedena v ¢lanku 12a
ods. 1 vyjadrena v percentach ako hodnota vypocitand podla pismena a)
odseku vydelena celkovou hodnotou rizikovej expozicie (,, TREA®).

Na ucely ¢lanku 12a ods. 2 pism. b), poziadavka uvedena v ¢lanku 12a ods. 1
je vyjadrena v percentach ako hodnota vypocitand podl'a pismena b) odseku
vydelena hodnotou expozicie ukazovatela finan¢nej paky.

Jednotna rada stanovi hodnoty rekapitalizacie uvedené v tomto odseku v sulade
s opatreniami na rieSenie krizovych situdcii stanovenymi v plane rieSenia
krizovych situacii atieto hodnoty rekapitalizacie moze upravit' tak, aby
primerane odrazali rizika, ktoré ovplyviiuji potreby rekapitalizacie
vyplyvajice z obchodného modelu subjektu, profilu financovania a celkového
rizikového profilu.

V pripadoch, ked’ Jednotné rada ocakava, ze urcité triedy opravnenych zaviazkov by
mohli byt vylucené zprocesu zachrany pomocou vnutornych zdrojov podla
¢lanku 27 ods. 5, alebo by mohli byt v plnej vyske prevedené na prijemcu v ramci
Ciastocného prevodu, nesmie poziadavka uvedend v ¢ldnku 12a ods. 1 prekrocit’
sumu postacujicu na:

a) na krytie sumy vylicenych zéaviazkov identifikovanych v sulade
s ¢lankom 27 ods. 5;

b)  splnenie podmienok uvedenych v odseku 2.

Rozhodnutie Jednotnej rady ulozit minimdlnu poziadavku na vlastné zdroje
aopravnené zaviazky podla tohto ¢lanku musi obsahovat oddovodnenie tohto
rozhodnutia vratane Uplného posudenia prvkov uvedenych v bodoch 2 az 5, najma
pokial ide o potrebu auroven poziadavky uvedenej v ¢lanku 104a smernice
2013/36/EU na hodnotu rekapitalizacie.
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7. Na ucely odsekov 3 a4 sa kapitilové poziadavky vykladaju v sulade
s uplatiovanim prechodnych ustanoveni stanovenych v kapitolach 1, 2 a4 hlavy
I desiatej ¢asti nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 prislu$nym orgdnom a v ustanoveniach
vnutroStatnych pravnych predpisov uplatiujicich moznosti udelené prislusSnym
organom na zaklade uvedeného nariadenia.

8. Jednotna rada moéze znizit' poziadavku uvedenu v ¢lanku 12a ods. 1 s cielom
zohl'adnit sumu, ktorou ma k financovaniu uprednostiiovanej stratégie rieSenia
krizovych situacii v sulade s &lankom 109 smernice 2014/59/EU podla ocakavani
prispiet’ systém ochrany vkladov.

Rozsah kazdého takéhoto zniZzenia vychadza zdoveryhodného posudenia
potencidlneho prispevku zo systému ochrany vkladov a prinajmenSom musi:

a) byt mensi ako obozretny odhad moznych strat, ktoré by musel znaSat" systém
ochrany vkladov, ak by sa institicia likvidovala na zéklade bezné¢ho konkurzného
konania, pricom sa zohl'adiluje prioritné postavenie systému ochrany vkladov podla
¢lanku 108 smernice 2014/59/EU;

b) byt’ mensi ako limit prispevkov systému ochrany vkladov uvedeny v clanku 109
ods. 5 druhom pododseku smernice 2014/59/EU;

c) zohladnovat celkové riziko vyc€erpania dostupnych finanénych prostriedkov
systtmu ochrany vkladov v doésledku poskytnutia prispevkov v pripade
viacnasobného zlyhania bank alebo rieSenia krizovych situécii; a

d) byt vstlade so vSetkymi ostatnymi prisluSnymi ustanoveniami vnutrostatneho
prava, ako aj povinnostami a zodpovednostou orgdnu zodpovedného za systém
ochrany vkladov.

Jednotna rada pre rieSenie krizovych situécii po konzultacii s organom zodpovednym
za systém ochrany vkladov zdokumentuje svoj pristup, pokial' ide o posudenie
celkového rizika vyCerpania dostupnych finanénych prostriedkov systému ochrany
vkladov a za predpokladu, Ze toto riziko nie je nadmerné, uplatni zniZenia v sulade
s pododsekom 1.

Clanok 12e
Stanovenie poziadaviek pre subjekty, ktoré su G-SII

Minimélna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavdzky pre subjekt, ktorého
krizova situdcia sa riesi, ktory je G-SII alebo ktory je castou G-SII pozostava z:

a)  poziadavky uvedenej v ¢lanku 92a nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 a

b) akejkol'vek dodatocnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zaviazky urCenej prislusSnym orgdnom pre rieSenie krizovej situacie
Specifickym pre subjekt v sulade s odsekom 2, ktord musi byt splnena so

zavizkami, ktoré spliaju podmienky &lanku 12c.

Rada méze ulozit’ dodato¢nu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavizky, ako
sa uvadza v odseku 1 pism. b) len:
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a)  ak poziadavka uvedena v odseku 1 pism. a) nie je postacujuca na to, aby
sa splnili podmienky stanovené v ¢lanku 12d; a

b) do tej miery, do akej vyska pozadovanych vlastnych zdrojov
a opravnenych zavizkov neprekroci troven, ktora je potrebna na splnenie
podmienok ¢lanku 12d.

Rozhodnutie Jednotnej rady ulozit dodato¢ni poziadavku na vlastné zdroje
a opravnené zavizky podla odseku 1 pism. b) musi obsahovat’ odovodnenie tohto
rozhodnutia vratane uplného posudenia prvkov uvedenych v odseku 2.

Clanok 12f

Usmernenia tykajuce sa minimalnej poziadavky na vilastné zdroje a opravnené zavdzky

Jednotna rada moze poskytnit’ subjektu usmernenia v stivislosti s vlastnymi zdrojmi
a opravnenymi zavizkami, ktoré spliiaju podmienky ¢lanku 12c¢ a ¢lanku 12h ods. 3
nad rdmec Urovni stanovenych v ¢lankoch 12d a 12e v pripade sim na tieto tcely:

a) na pokrytie potencidlnych dodato¢nych strat subjektu k stratdm
uvedenym v ¢lanku 12d, a/alebo

b) s cielom zabezpecit, aby sa v pripade rieSenia krizovej situacie,
zachovala dostatocna dovera trhu v subjekt prostrednictvom kapitalovych
nastrojov navyse k poziadavke uvedenej v pismene b) ¢lanku 12d ods. 2
(,,rezerva na doveru trhu®).

Usmernenia sa poskytuju a vypocitavaji len vzhl'adom na poziadavku uvedent
v ¢lanku 12a ods. 1 vypocitanu v sulade s clankom 12a ods. 2 pism. a).

Hodnota usmerneni poskytnutych v sulade s odsekom 1 pism. a) moze byt’ stanovena
len vtedy, ak prislusny orgdn uz stanovil svoje vlastné usmernenia v sulade
s ¢lankom 104b smernice 2013/36/EU atroveit tychto usmerneni nesmie byt
prekrocena.

Hodnota usmerneni poskytnutych v sulade s odsekom 1 pism. b) nesmie presiahnut’
hodnotu celkove] poziadavky na rezervu uvedenu v ¢lanku 128 bode 6 smernice
2013/36/EU, okrem poziadavky uvedenej v pismene a) tohto ustanovenia, pokial
vysSia Uroven nie je nevyhnutnd na zabezpecenie toho, aby po rieSeni krizovej
situacie subjekt aj nad’alej spinal podmienky svojho povolenia podas primeraného
casového obdobia, ktoré nie je dlhsie ako jeden rok.

Orgéan pre rieSenie krizovych situacii uvedie subjektu dovody auplné postdenie
potreby a Grovne usmerneni uvedenych v stilade s tymto ¢lankom.

V pripade, ak subjekt neustdle zlyhava pri disponovani dodato¢nymi vlastnymi
zdrojmi a opravnenymi zavizkami podla ocakavani v sulade s usmerneniami, ako sa
uvadza v prvom odseku, by Jednotnd rada mohla pozadovat’ navySenie hodnoty
poziadavky uvedenej v ¢lanku 12d ods. 2 tak, aby pokryla usmernenia na zaklade
tohto clanku.

28

SK



SK

Subjekt, ktory nebude mat’ dodatocné vlastné zdroje a opravnené zavizky, ako sa
ocakavalo podla usmerneni uvedenych v prvom odseku, nepodlicha obmedzeniam
uvedenym v ¢lanku 141 smernice 2013/36/EU.

Clanok 12 g

Uplatnovanie minimalnej poZiadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky na riesené

subjekty

Subjekty rieSiace krizu musia spliat’ poziadavky stanovené v ¢lankoch 12d az 12f na
konsolidovanom zaklade na urovni skupiny na rieSenie krizovych situacii.

Poziadavka uvedena v ¢lanku 12a ods. 1 subjektu, ktorého krizova situacia sa riesi,
so sidlom v zucastnenom ¢lenskom State na urovni konsolidovanej skupiny, ktorej
krizova situécia sa riesi, bude stanovena Jednotnou radou po konzultacii s prislusSnym
organom pre rieSenie krizovej situdcie na Grovni skupiny aorgdnom
konsolidovaného dohl'adu na zéklade poziadaviek stanovenych v ¢lankoch 12d az
12f a vzhl'adom na to, ¢i sa krizova situacia dcérskych spolocnosti skupiny z tretich
krajin bude riesit’ oddelene v sulade s planom riesenia krizovej situacie.

Clanok 12h

Uplatiovanie poziadavky na subjekty, ktoré nie su subjektmi, ktorych krizova situdacia sa riesi

1.

Institacie, ktoré st dcérskymi spolo¢nostami subjektu, ktorého krizova situacia sa
riesi, ale samotné nie su subjektmi, ktorych krizova situdcia sa riesi, musia splnat’
poziadavky individuélne stanovené v ¢lankoch 12d az 12f.

Jednotna rada moze po konzultacii s prislusSnym organom a ECB rozhodnut
o uplatiiovani poziadavky ustanovenej v tomto ¢ldnku na subjekt uvedeny
v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) smernice 2014/59/EU, ktora je dcérskou
spolo¢nostou subjektu, ktorého krizova situacia sa riesi, ale samotna nie je
subjektom, ktorého krizova situacia sa riesi.

Poziadavka uvedena v ¢lanku 12a ods. 1 na subjekty uvedené v prvom odseku
podlieha tymto podmienkam:

a) subjekt, ktorého krizova situacia sa rieSi, splia konsolidovanu
poziadavku uvedenu v ¢lanku 12g;

b) sthrn vSetkych poziadaviek, ktoré sa maju uplatiovat na rieSenie
krizovej situdcie dcérskych spolo¢nosti skupiny, ktorej krizova situacia
sa rieSi, bude pokryty konsolidovanou poziadavkou uvedenou
v ¢lanku 12g a nesmie ju prekrocit’ s vynimkou pripadu, pokial’ sa tak
stane len kvoli u¢inkom konsolidacie na Urovni skupiny, ktorej krizova
situécia sa riesi, v sulade s ¢lankom 12g ods. 1;

c)  musi spliiat’ kritéria opravnenosti uvedené v odseku 3;

d) nesmie presiahnut’ prispevok dcérskej spolo¢nosti na konsolidovanu
poziadavku uvedent v ¢lanku 12 g ods. 1.
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Poziadavka uvedena v ¢lanku 12a ods. 1 sa splni na zéklade jednej alebo viacerych
nasledujucich skuto¢nosti:

a)  zavizkov ktoré:
1) su vydané a zaktipené subjektom, ktorého krizova situdcia sa riesi;

ii) spinaji kritéria opravnenosti uvedené v élanku 72a okrem &lanku 72b ods. 2
pism. b) nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

ii1) sa v ramci bezného konkurzného konania umiestiiuji za inymi zévézkami,
nez su zaviazky, ktoré su opravnené pre poziadavky na vlastné zdroje, ktoré su
vyddvané a zakipené inymi subjektmi, nez su subjekty, ktorych krizova
situacia sa riesi;

iv) podliehaji pravomoci na odpisanie alebo konverziu v sulade s ¢lankom 21,
ktory je v sulade so stratégiou skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi, najma
tym, Ze neovplyviiuje riadenie dcérskej spoloc¢nosti subjektom, ktorého krizova
situdcia sa riesi.

b) opravnené vlastné¢ zdroje vydané inym subjektom a zakupené inymi
subjektmi, nez je subjekt, ktorého krizova situicia sa rieSi, ked
uplatiovanie pravomoci odpisania alebo konverzie v stilade s ¢lankom 21
neovplyviiuje riadenie dcérskej spolocnosti subjektom, ktorého krizova
situdcia sa riesi.

So stihlasom Jednotnej rady moZze byt poziadavka uvedena v ¢lanku 12a ods. 1
splnend zarukou subjektu, ktorého krizova situdcia sa riesi, udelenou jeho dcérske;j
spolocnosti, ktora spliia tieto podmienky:

a) zaruka sa poskytuje na sumu, ktord je asponn ekvivalentnd sume
poziadavky, ktort nahradza;

b)  zaruka sa zacne uplatilovat’ vtedy, ked’ dcérska spolocnost’ nie je schopna
splacat’ svoje dlhy alebo iné zavézky v Case ich splatnosti alebo sa prijalo
rozhodnutie v sulade s c¢lankom 21 ods.3 tykajice sa dcérskej
spolo¢nosti podl'a toho, o nastane skor;

c)  zéruka je zabezpeCena prostrednictvom dohody o financnom kolaterale,
ako sa definuje v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) smernice 2002/47/ES na aspoii
50 percent jej vysky;

d) zaruka adohoda o finanénom kolaterdle podlicha pravnym predpisom
Clenského Statu, v ktorom ma dcérska spolocnost’ sidlo, pokial’ nie je
Jednotnou radou stanovené inak;

e)  kolateralne zabezpecenie zaruky spiia poziadavky ¢lanku 197 nariadenia
(EU) ¢.575/2013, ktoré je po primerane konzervativnej zrazke
dostatocné na plné pokrytie zaruenej sumy;

f)  kolaterdlne zabezpecenie zaruky je nezat'azené, a najma sa nepouziva ako
kolateral na zabezpecenie akejkol'vek inej zaruky;
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g)

h)

kolateral ma Gg¢inn splatnost’, ktora spiiia rovnakt podmienku splatnosti,
ako sa uvadza v ¢lanku 72c ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; a

neexistuju ziadne pravne, regulacné alebo prevadzkové prekdzky pre
prevod kolaterdlu zo subjektu, ktorého krizova situdcia sa rieSi, na
prislusnt dcérsku spolocnost’ vratane situacie, ked je vzhladom na
subjekt, ktorého krizova situdcia sa rie$i, prijaté opatrenie na riesSenie
krizovej situécie.

Clénok 12i

Zrusenie minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky pre subjekty, ktoré nie

su subjektmi, ktorych krizova situdcia sa riesi

Jednotnd rada moéZe v plnom rozsahu zrusit' uplathovanie c¢lanku 12h na
dcérsku spolo¢nost’ subjektu, ktorého krizova situacia sa riesi, so sidlom
v zacCastnenom c¢lenskom State, ak:

a)

b)

maju dcérska spolocnost’ aj subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi,
sidlo v tom istom zuc¢astnenom ¢lenskom State;

subjekt, ktoré¢ho krizova situacia sa rieSi, splia poziadavku uvedenu
v Clanku 12g;

neexistuje ziadna stCasnd ani predpokladana praktickd alebo pravna
prekdazka okamzitého prevodu vlastnych zdrojov alebo splatenia
zaviazkov subjektom, ktorého krizova situdcia sa rieSi, dcérskej
spolo¢nosti v suvislosti, s ktorou sa vykonalo rozhodnutie v stlade
s ¢lankom 21 ods. 3 najmd vtedy, ak sa berie do Uvahy opatrenie
zamerané na rieSenie krizovej situdcie vzhladom na subjekt, ktorého
krizova situacia sa riesi.

Clanok 12g
Porusenie pozZiadavky

1. Akymkol'vek poruSenim minimalnej poziadavky na vlastné zdroje a opradvnené
zavdzky zo strany subjektu, ktorého krizova situdcia sa riesi, sa zaobera Jednotna
rada a iné prislusné organy prostrednictvom aspoii jedného z tychto prostriedkov:

a)

b)

c)
d)

pravomoci riesit’ alebo odstranit’ prekazky braniace rieSitel'nosti krizovej
situdcie v sulade s ¢lankom 10;

opatreni uvedenych v ¢lanku 104 smernice 2013/36/ES;
v€asnych preventivnych opatreni v stlade s ¢lankom 13;

administrativnych sankcii a inych administrativnych opatreni v stulade
s ¢lankami 110 a 111 smernice 2014/59/EU*.
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Jednotnd rada, organy pre rieSenie krizovych situdcii a prislusné organy
zucastnenych clenskych §tatov sa navzijom radia pri vykone svojich prdvomoci
uvedenych v odseku 1 pism. a) az d).

Clanok 16 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa nahradza takto:

»2. Jednotnd rada prijme opatrenie na rieSenie krizovej situacie vo vztahu
k materskej spolo¢nosti uvedenej v ¢lanku 2 pism. b), ak su splnené podmienky
stanovené v ¢lanku 18 ods. 1.°;

b)  odsek 3 sa nahradza takto:

,,3. Bez ohl'adu na skutoénost, 7e materska spoloénost’ nespiiia podmienky
stanovené v ¢lanku 18 ods. 1, Jednotna rada moéZze prijat’ rozhodnutie o opatreni
na rieSenie krizovej situacie v suvislosti s danou materskou spolo¢nost’ou, ak je
to subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, a ak jedna alebo viaceré jej dcérske
spolo¢nosti, ktoré su institiciami, a nie subjektmi, ktorych krizova situdcia sa
riesi, spiiaji podmienky stanovené v &lanku 18 ods. 1 a ich aktiva a pasiva st
na takej urovni, ze ich zlyhanie ohrozuje institiiciu alebo skupinu ako celok
a opatrenie na rieSenie krizovych situacii v suvislosti s danou materskou
spolo¢nostou je nevyhnutné na rieSenie krizovych situacii tychto dcérskych
spolo¢nosti, ktoré su institiciami, alebo na rieSenie krizovej situacie skupiny
ako celku.*.

,V Clanku 18 ods. 1 pism. b) sa ,relevantné kapitalové nastroje” nahradzaju takto
»relevantné kapitadlové nastroje a opravnené zavazky*.

V ¢lanku 20 ods. 5 sa pismeno c) nahradza takto:

»C) ak sa uplatiiuje pravomoc odpisat’ alebo konvertovat’ relevantné kapitalové
nastroje a opravnené zavazky v sulade s ¢lankom 21 ods. 7, podlozit' informaciami
rozhodnutie o rozsahu zruSenia nastrojov vlastnictva alebo znizenia podielov
nastrojov vlastnictva vydanim novych nastrojov vlastnictva, ako aj o rozsahu
odpisania alebo konverzie relevantnych kapitdlovych nastrojov a opravnenych
zavazkov;.

Clanok 21 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:
,»Odpisanie a konverzia kapitalovych nastrojov a opravnenych zaviazkov*

b) V prvej vete odseku 1 sa slovd ,relevantné kapitdlové ndstroje*
nahradzaji slovami ,relevantné kapitalové ndastroje a opravnené
zavazky*

¢) V odseku 1 pism. b) sa slova ,kapitdlové nastroje” nahradzaji slovami
,kapitalové nastroje a opravnené zavizky*;
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d) V odseku 3 pism. b) sa slova ,kapitdlovych néstrojov“ nahradzaja
slovami , kapitalovych néstrojov a opravnenych zavazkov*;

e) V odseku 8 druhom pododseku sa ,kapitalové nastroje” nahradzaja
slovami ,,kapitdlové néstroje a opravnené zaviazky*;

f)  odsek 7 sa nahradza takto:

vl Ak je splnena jedna alebo viaceré podmienky uvedené v odseku 1,
Jednotnd rada na zdklade postupu stanoveného v €lanku 18 urci, ¢i sa
pravomoci odpisat’ alebo konvertovat’ relevantné kapitalové nastroje
a opravnené zavizky maju vykonat’ nezavisle alebo v stilade s postupom podl’a
¢lanku 18 v kombindcii s opatrenim na rieSenie krizovej situacie.

Pravomoc odpisat’ alebo konvertovat oprdvnené zavdzky nezavisle
od opatrenia na rieSenie krizovej situdcie sa moze uplatiiovat’ len vo vzt'ahu
k opravnenym zavizkom, ktoré spiiaji podmienky uvedené v &lanku 12 ods. 3
pism. a), svynimkou podmienok tykajucich sa zostdvajucej splatnosti
zavazkov.“.

g) v odseku 10 sa dopiiia toto pismeno:

»d) suma istiny nastrojov opravnenych zavéizkov uvedend v odseku 7 sa
odpiSe alebo sa konvertuje na nastroje vlastného kapitalu Tier 1, alebo sa
vykond oboje, ato vrozsahu potrebnom na dosiahnutie cielov rieSenia
krizovych situacii stanovenych v ¢lanku 14 alebo vrozsahu kapacity
relevantnych opravnenych zavéizkov podla toho, ktory ukazovatel je niz$i.“.

Clanok 6
Nadobudnutie ucinnosti

1. Toto pozmenené nariadenie nadobtida u€innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje najneskor 18 mesiacov od datumu nadobudnutia jeho

uéinnosti.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsSetkych cClenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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